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SMLOUVA O DÍLO k provedeŶí stavďy č. RISM/DILO-
2018/0410  

uzavřeŶá dle ustaŶoveŶí § 2586 a násl. zákoŶa č. ϴϵ/ϮϬϭϮ Sď., oďčaŶský zákoŶík v účiŶŶéŵ 
zŶěŶí ;dále jeŶ „OZ“ Ŷeďo „oďčaŶský zákoŶík“Ϳ 

uzavřeŶá se zhotoviteleŵ veřejŶé zakázky 
 

„ZvýšeŶí kvality odďorŶýĐh učeďeŶ v ZŠ Strž a ZŠ ϱ. KvětŶa – Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ“ 
pro část 2 – StaveďŶí práĐe 

 

I. SŵluvŶí straŶy 

Město Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ  
se sídleŵ: Ŷáŵěstí T. G. Masaryka ϯϴ, ϱϰϰ ϭϳ Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ 
IČ: 00277819 
DIČ:  CZ72050250 
ZastoupeŶé:  IŶg. JaŶeŵ Jarolíŵeŵ, starostou ŵěsta 
ďaŶkovŶí spojeŶí: ČSOB, a. s., č. ú.  ϭϴϳϱϴϵϯϬϭ/ϬϯϬϬ 
telefon: 499 318 117 
 
dále jeŶ „oďjedŶatel“ 
a 
 
Stavhaus, s. r. o 
se sídleŵ: Ŷáŵěstí Odďoje ϭϴϰϯ, ϱϰϰ Ϭϭ Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ 
IČ: 04469739 
DIČ: CZ04469739 
ďaŶkovŶí spojeŶí: ČSOB, a. s., č. ú. ϮϳϮϭϲϯϬϰϵ/ϬϯϬϬ  
ZapsaŶý ;doplŶí dodavatelͿ 
ZastoupeŶá Pavleŵ Hausereŵ, jedŶateleŵ společŶosti 
 
dále jeŶ „zhotovitel“     Obsah 
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II. Podklady pro uzavřeŶí sŵlouvy 

1. SŵluvŶí straŶǇ prohlašují, že sŵlouva je uzavřeŶa Ŷa základě pravoŵoĐŶého rozhodŶutí o 
výďěru dodavatele ze dŶe _______ v zadávaĐíŵ řízeŶí, vǇhlášeŶéŵ oďjedŶateleŵ jako 
zadavateleŵ veřejŶé zakázkǇ podle zákoŶa č. ϭϯϰ/ϮϬϭϲ Sď., o zadáváŶí veřejŶýĐh zakázek 
;dále jeŶ „zákoŶ“Ϳ. 

2. Jako ekoŶoŵiĐkǇ ŶejvýhodŶější Ŷaďídka ďǇla oďjedŶateleŵ vǇďráŶa Ŷaďídka zhotovitele, 
který se předŵětŶé veřejŶé zakázkǇ zúčastŶil jako účastŶík zadávaĐího řízeŶí.  

III. Předŵět sŵlouvy 

1. Předŵěteŵ sŵlouvǇ je závazek zhotovitele provést pro oďjedŶatele dílo tak, jak je popsáŶo 
v této sŵlouvě a poskǇtŶout ŵu v této souvislosti další plŶěŶí ve sŵlouvě uvedeŶá a 
závazek oďjedŶatele při prováděŶí díla poskǇtŶout potřeďŶou součiŶŶost, řádŶě provedeŶé 
dílo převzít a za provedeŶé dílo zhotoviteli uhradit sŵluvŶí ĐeŶu za podŵíŶek a v terŵíŶu 
sŵlouvou sjedŶaŶýĐh. 
 
Dílo je vǇŵezeŶo podle: 

 projektové dokuŵeŶtaĐe pro provedeŶí stavďǇ vǇhotoveŶé projektantem Davidem 
Kasnarem, IČ: ϳϯϳϳϳϬϱϲ, se sídleŵ Bratří Čapků Ϯϲϲϵ, Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ, PSČ 
544 01; 

 ŶaďídkǇ zhotovitele podaŶé v ráŵĐi zadávaĐího řízeŶí „ZvýšeŶí kvalitǇ odďorŶýĐh 
učeďeŶ v ZŠ Strž a ZŠ ϱ. KvětŶa – Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ“, a to pro část 2 – 
StaveďŶí úpravǇ; 

 vǇplŶěŶého soupisu praĐí ;výkaz výŵěrͿ předložeŶého jako součást ŶaďídkǇ podaŶé 
zhotovitelem v ráŵĐi zadávaĐího řízeŶí veřejŶé zakázkǇ; 

 zadávaĐí dokuŵeŶtaĐe veřejŶé zakázkǇ pod Ŷázveŵ „ZvýšeŶí kvalitǇ odďorŶýĐh 
učeďeŶ v ZŠ Strž a ZŠ ϱ. KvětŶa – Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ“, a to pro část Ϯ – 
StaveďŶí práĐe; 

 této sŵlouvǇ; 
 

2. Díleŵ se rozuŵí realizaĐe zakázkǇ pod Ŷázveŵ „ZvýšeŶí kvality odďorŶýĐh učeďeŶ v ZŠ 
Strž a ZŠ ϱ. KvětŶa – Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ“, a to pro část Ϯ – StaveďŶí práĐe, které 
je popsáŶo v projektové dokuŵeŶtaĐi stavďǇ a v ŶaďídĐe zhotovitele podaŶé do 
zadávaĐího řízeŶí. 

3. Zhotovitel se zavazuje provést pro oďjedŶatele dílo svýŵ jŵéŶeŵ ve staŶoveŶé kvalitě, 
bez vad a nedodělků, ve sŵluveŶéŵ terŵíŶu, Ŷa své ŶákladǇ a Ŷeďezpečí dle zhotoviteli 
předaŶé projektové dokuŵeŶtaĐe pro provedeŶí stavďǇ vǇhotoveŶé projektantem 
Davideŵ KasŶareŵ, IČ: ϳϯϳϳϳϬϱϲ, se sídleŵ Bratří Čapků Ϯϲϲϵ, Dvůr Králové Ŷad 
Laďeŵ, PSČ ϱϰϰ Ϭϭ ;dále též jeŶ „dokuŵeŶtaĐe“Ϳ v rozsahu staŶoveŶýŵ právŶíŵi 
předpisǇ. Za správŶost a úplŶost předaŶé příslušŶé dokuŵeŶtaĐe odpovídá oďjedŶatel. 

4. Zhotovitel se zavazuje provést pro oďjedŶatele dílo s vǇužitíŵ vlastŶíĐh kapaĐit a za vǇužití 
poddodavatelů uvedeŶýĐh v seznaŵu poddodavatelů, který je přílohou této sŵlouvǇ a je 
její ŶeoddělitelŶou součástí. Tito poddodavatelé se ďudou podílet Ŷa provedeŶí díla 
výhradŶě v rozsahu určeŶéŵ sŵlouvou uzavřeŶou ŵezi zhotoviteleŵ a poddodavateleŵ, 
který se zavazuje takovou uzavřeŶou sŵlouvu předložit Ŷa vǇžádáŶí oďjedŶateli. Zhotovitel 
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se zavazuje veškeré práĐe poddodavatelů řádŶě koordiŶovat a současŶě se zavazuje 
koordiŶovat řádŶě práĐe se zhotoviteleŵ části 1  veřejŶé zakázkǇ. Zhotovitel odpovídá v 
plŶéŵ rozsahu za veškeré části díla provedeŶé poddodavateli. Zhotovitel ŵůže uvedeŶé 
poddodavatele Ŷahradit pouze Ŷa základě odsouhlaseŶí oďjedŶateleŵ, a to pouze ze 
závažŶýĐh důvodů po předložeŶí píseŵŶého zdůvodŶěŶí. 

5. Zhotovitel provede dílo s vǇužitíŵ vedouĐího týŵu pana Pavla Hausera. Zhotovitel je 
oprávŶěŶ zŵěŶit osoďu vedouĐího týŵu jeŶ ze závažŶýĐh důvodů, a to pouze s předĐhozíŵ 
píseŵŶýŵ souhlaseŵ oďjedŶatele a po předložeŶí píseŵŶého zdůvodŶěŶí. ProvedeŶé 
zŵěŶǇ ŵusí ďýt reflektováŶǇ v uzavřeŶéŵ dodatku této sŵlouvǇ. 

6. V případě, že ďǇlǇ výzŶaŵŶé staveďŶí práĐe včetŶě osvědčeŶí o řádŶéŵ poskǇtŶutí a 
dokoŶčeŶí praĐí prokazováŶǇ v ráŵĐi předŵětŶého zadávaĐího řízeŶí jiŶou osoďou, 
oďjedŶatel staŶovuje, že v průďěhu realizaĐe předŵětŶého díla je ŵožŶé tuto osoďu 
zŵěŶit pouze ve výjiŵečŶýĐh případeĐh a se souhlaseŵ oďjedŶatele. Nová jiŶá osoďa ŵusí 
splňovat kvalifikaĐi ŵiŶiŵálŶě v rozsahu, v jakéŵ ďǇla prokázáŶa původŶí osoďou v 
zadávaĐíŵ řízeŶí. 

7. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu se staveďŶíŵ povoleŶíŵ a s českýŵi 
teĐhŶiĐkýŵi Ŷorŵaŵi a v souladu s oďeĐŶě závazŶýŵi právŶíŵi předpisǇ platŶýŵi v České 
repuďliĐe v doďě provedeŶí díla. 

8. Zhotovitel prohlašuje, že prozkouŵal ŵístŶí podŵíŶkǇ Ŷa staveŶišti a že práĐe ŵohou ďýt 
dokoŶčeŶǇ způsoďeŵ a v terŵíŶu staŶoveŶýŵi sŵlouvou. 

9. Zhotovitel se zavazuje provést ŶepředvídaŶé a dodatečŶé práĐe.  

Dojde-li při realizaĐi díla k jakýŵkoliv zŵěŶáŵ, doplňkůŵ Ŷeďo rozšířeŶí předŵětu díla 
vǇplývajíĐíĐh z podŵíŶek při prováděŶí díla, z odďorŶýĐh zŶalostí zhotovitele Ŷeďo z vadǇ 
projektové dokuŵeŶtaĐe, je zhotovitel poviŶeŶ Ŷa tǇto zŵěŶǇ upozorŶit oďjedŶatele. 
ZástupĐe zhotovitele za účasti zástupĐe oďjedŶatele provede píseŵŶý soupis těĐhto zŵěŶ, 
doplňků Ŷeďo rozšířeŶí, zajistí jejiĐh odsouhlaseŶí projektaŶteŵ, provede oĐeŶěŶí podle 
jedŶotkovýĐh ĐeŶ použitýĐh pro Ŷávrh ĐeŶǇ díla, a pokud to ŶeŶí ŵožŶé, tak podle jíŵ 
ŶavrhovaŶýĐh ĐeŶ a předloží teŶto soupis se zdůvodŶěŶíŵ ŶezďǇtŶosti provedeŶí 
oďjedŶateli. Teprve po jeho odsouhlaseŶí oďjedŶateleŵ Ŷa základě sĐhváleŶého Protokolu 
o posouzeŶí zŵěŶ v průďěhu stavby vyzve objednatel zhotovitele k poskǇtŶutí potřeďŶé 
součiŶŶosti k uzavřeŶí dodatku sŵlouvǇ o dílo Ŷa provedeŶí těĐhto dodatečŶýĐh 
staveďŶíĐh praĐí v souladu s příslušŶýŵi ustaŶoveŶíŵi zákoŶa. Teprve po podpisu tohoto 
dodatku sŵlouvǇ o dílo ŵá zhotovitel právo Ŷa realizaĐi předŵětŶýĐh zŵěŶ a Ŷa jejiĐh 
úhradu a v odůvodŶěŶýĐh případeĐh Ŷa zŵěŶu terŵíŶu dokoŶčeŶí díla. Pokud tak 
zhotovitel ŶeučiŶí, ŵá se za to, že práĐe a dodávkǇ jíŵ realizovaŶé ďǇlǇ v předŵětu díla a v 
jeho ĐeŶě zahrŶutǇ. V případě, že do doďǇ podpisu dodatku sŵlouvǇ o dílo Ŷeďude ŵožŶé 
pokračovat v díle, ďude zahájeŶo jedŶáŶí o úpravě terŵíŶu dokoŶčeŶí díla. 

 
Zhotovitel ŵůže ŶavrhŶout použití oďdoďŶýĐh ŵateriálů, výroďků Ŷeďo teĐhŶologií za 
předpokladu zlepšeŶí teĐhŶiĐkýĐh a užitŶýĐh paraŵetrů. K ŶavržeŶéŵu řešeŶí doloží 
zhotovitel vǇčísleŶí úspor, píseŵŶý souhlas projektaŶta a zdůvodŶěŶí, které předloží 
oďjedŶateli ke sĐhváleŶí. Bez píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele Ŷesŵí ďýt použitǇ jiŶé 
ŵateriálǇ, teĐhŶologie Ŷeďo výroďkǇ Ŷež dle zadávaĐí dokuŵeŶtaĐe. SoučasŶě se zhotovitel 
zavazuje a ručí za to, že při realizaĐi díla použije pouze suroviŶǇ, ŵateriálǇ a výroďkǇ, které 
ŵají platŶé ĐertifikátǇ, případŶě atestǇ Ŷa jakost. PlatŶé dokladǇ o ĐertifikaĐi, atestǇ o 



 

5 

 

jakosti a koŵpletŶosti výroďků, případŶě dokladǇ o shodě pro všeĐhŶǇ použité suroviŶǇ, 
ŵateriálǇ a výroďkǇ, v souladu s příslušŶýŵi ustaŶoveŶíŵi zákoŶa č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o 
úzeŵŶíŵ pláŶováŶí a staveďŶíŵ řádu ;staveďŶí zákoŶͿ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, 
ďudou předáŶǇ oďjedŶateli při předáŶí a převzetí díla. 

10. Za ŶepředvídaŶé práĐe se považují práĐe a plŶěŶí ;části dílaͿ v dokuŵeŶtaĐi původŶě 
ŶeoďsažeŶé, jejiĐhž potřeďa vzŶikla případŶou ŶeúplŶostí výĐhozíĐh či jiŶýĐh podkladů, 
jiŶýŵi potřeďaŵi zjištěŶýŵi v průďěhu prováděŶí díla, jeho zkoušeŶí a uváděŶí do provozu 
aŶeďo z důvodu rozhodŶutí či opatřeŶí orgáŶů státŶího staveďŶího dohledu, paŵátkové 
péče, případŶě jiŶýĐh orgáŶů příslušŶýĐh ke koŶtrole staveď, přerušeŶí stavďǇ z důvodu 
ŶepřízŶivýĐh kliŵatiĐkýĐh podŵíŶek určeŶýĐh v čl. V odst. 11 smlouvy a jiŶýŵi okolŶostŵi 
straŶaŵi ŶepředvídaŶýŵi. Za ŶepředvídaŶé práĐe se považují pouze takové práĐe a plŶěŶí 
zhotovitele, které ďudou prováděŶǇ Ŷa základě předĐhozího píseŵŶého sĐhváleŶí 
objednatelem - dodatek ke sŵlouvě a které ŶeďǇlǇ součástí základŶího řešeŶí projektu 
stavďǇ pro staveďŶí povoleŶí Ŷeďo práĐe vǇvolaŶé zásadŶí zŵěŶou tohoto řešeŶí. 

11. Za ŶepředvídaŶé práĐe se Ŷepovažují práĐe a plŶěŶí jiŶak splňujíĐí podŵíŶkǇ předĐhozího 
odstavĐe, jejiĐhž provedeŶí ;poskǇtŶutíͿ ďǇlo vǇvoláŶo prodleŶíŵ zhotovitele s prováděŶíŵ 
díla, za které odpovídá, Ŷeďo jsou důsledkeŵ jeho vadŶého plŶěŶí, a dále práĐe a plŶěŶí, 
která jsou v souladu se základŶíŵ řešeŶíŵ projektu pro staveďŶí povoleŶí a projekt pro 
provedeŶí stavďǇ Ŷeďo projekt provedeŶí stavďǇ je pouze zpřesňuje. TǇto práĐe jsou jako 
součást plŶěŶí díla již zahrŶutǇ v jeho ĐeŶě sjedŶaŶé touto sŵlouvou. 

12. Hrozí-li Ŷeďezpečí vzŶiku závažŶé škodǇ Ŷeďo prodleŶí, je zhotovitel poviŶeŶ ŶepředvídaŶé 
práĐe provést i ďez jejiĐh předĐhozího sjedŶáŶí v píseŵŶéŵ dodatku sŵlouvǇ. VǇžádá si 
však i v toŵto případě předĐhozí píseŵŶé staŶovisko oďjedŶatele. 

13. Zhotovitel se zavazuje, že v případě koŶtrolǇ vǇtvoří podŵíŶkǇ k provedeŶí koŶtrolǇ 
vztahujíĐí se k realizaĐi projektu, poskǇtŶe veškeré dokladǇ vážíĐí se k realizaĐi projektu, 
uŵožŶí průďěžŶé ověřováŶí souladu údajů o realizaĐi projektu uváděŶýĐh ve zpráváĐh a 
hlášeŶíĐh o realizaĐi projektu se skutečŶýŵ staveŵ v ŵístě jeho realizaĐe, poskǇtŶe 
součiŶŶost všeŵ osoďáŵ oprávŶěŶýŵ k prováděŶí koŶtrolǇ a uŵožŶí vstup osoďáŵ 
oprávŶěŶýŵ ke koŶtrole do oďjektů, Ŷa pozeŵkǇ dotčeŶé projekteŵ a jeho realizaĐí. 
Těŵito oprávŶěŶýŵi osoďaŵi jsou kroŵě poskǇtovatele dotaĐe také MiŶisterstvo vŶitra, 
MiŶisterstvo fiŶaŶĐí ČR, MiŶisterstvo pro ŵístŶí rozvoj ČR, NejvǇšší koŶtrolŶí úřad, 
Evropská koŵise a Evropský účetŶí dvůr, případŶě další orgáŶǇ oprávŶěŶé k výkoŶu 
kontroly. 

Na zhotovitele ďude v případě koŶtrolǇ ŶahlížeŶo jako Ŷa osoďu poviŶŶou spolupůsoďit při 
výkoŶu koŶtrolǇ ;viz. § Ϯ písŵ. eͿ zákoŶa č. ϯϮϬ/ϮϬϬϭ Sď., o fiŶaŶčŶí koŶtrole ve veřejŶé 
správě a o zŵěŶě ŶěkterýĐh zákoŶů ;zákoŶ o fiŶaŶčŶí koŶtroleͿ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů. Zhotovitel se zavazuje řádŶě uĐhovávat veškerou dokuŵeŶtaĐi vč. účetŶíĐh 
dokladů souvisejíĐí s realizaĐí projektu včetŶě účetŶíĐh dokladů v souladu s čláŶkem 90 
NařízeŶí RadǇ ;ESͿ č. ϭϬϴϯ/ϮϬϬϲ ŵiŶiŵálŶě po doďu ϭϬ let od fiŶaŶčŶího ukoŶčeŶí 
projektu, ŵiŶiŵálŶě do koŶĐe roku ϮϬ30.  
Pokud je v českýĐh právŶíĐh předpiseĐh staŶoveŶa lhůta delší Ŷež v evropskýĐh předpiseĐh, 
ŵusí ďýt použita pro úsĐhovu delší lhůta. 
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14. Jako další plŶěŶí vǇplývajíĐí z této sŵlouvǇ se zhotovitel zavazuje provést ŶásledujíĐí práĐe 
a výkoŶǇ: 

a) ProvedeŶí Ŷeďo zajištěŶí veškerýĐh potřeďŶýĐh zkoušek, ŵěřeŶí a atestů k prokázáŶí 
kvalitativŶíĐh paraŵetrů předŵětu díla, jakož i jeho ŶezávadŶosti ve vztahu k životŶíŵu 
prostředí. 

b) ÚkoŶǇ spojeŶé s výkoŶeŵ dodavatelské iŶžeŶýrské čiŶŶosti, zejŵéŶa vǇřizováŶí 
veškerýĐh povoleŶí, souhlasů a ozŶáŵeŶí souvisejíĐíĐh s provedeŶíŵ díla a předáŶí 
dokladů k rozhodŶutí o užíváŶí stavďǇ. 

c) ZhotoveŶí řádŶé dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí stavďǇ, resp. zjedŶodušeŶé 
dokuŵeŶtaĐe stavďǇ v souladu s ust. § ϰ vǇhl. č. ϰϵϵ/ϮϬϬϲ Sď., vše v českéŵ jazǇĐe. 
Zhotovitel ďude průďěžŶě zazŶaŵeŶávat veškeré ŶutŶé zŵěŶǇ oproti předaŶé 
projektové dokuŵeŶtaĐi stavďǇ. Součástí dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí stavďǇ, 
resp. zjedŶodušeŶé dokuŵeŶtaĐe stavďǇ jsou i veškeré potřeďŶé a orgáŶǇ státŶí správǇ 
vǇžadovaŶé provozŶí řádǇ uŵístěŶýĐh teĐhŶiĐkýĐh a teĐhŶologiĐkýĐh zařízeŶí, které 
ŵusí ďýt doložeŶǇ jejiĐh oďvǇklou průvodŶí teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí a záručŶíŵi listǇ a 
dalšíŵi případŶýŵi dokladǇ; ϯ koŵpletŶí paré dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí 
stavby, resp. zjedŶodušeŶé dokuŵeŶtaĐe stavďǇ předá zhotovitel oďjedŶateli při 
předáŶí a převzetí díla. 

d) ZaďezpečeŶí ostrahǇ staveŶiště a veškerýĐh věĐí a zařízeŶí Ŷa Ŷěŵ uŵístěŶýĐh; úsĐhova 
věĐí předaŶýĐh ŵu Ŷeďo jíŵ opatřeŶýĐh k prováděŶí díla. 

e) VěĐŶou a časovou koordiŶaĐi čiŶŶosti všeĐh poddodavatelů, poskǇtŶout součiŶŶost a 
koordiŶovat čiŶŶosti se zhotoviteleŵ části ϭ stavďǇ, jakož i poskǇtováŶí odďorŶé poŵoĐi 
a koŶzultaĐí pro jejiĐh čiŶŶost. Zhotovitel ŵusí předeŵ iŶforŵovat jak oďjedŶatele, tak 
druhého zhotovitele, o všeĐh oŵezeŶíĐh v ráŵĐi plŶěŶí předŵětu díla, která se ŵohou 
dotkŶout druhého zhotovitele. Takovou iŶforŵaĐi je zhotovitel poviŶeŶ poskytnout 
oďjedŶateli a druhéŵu zhotoviteli ve Đhvíli, kdǇ se o ŵožŶýĐh oŵezeŶíĐh dozví. 
IŶforŵaĐe dle předĐhozí větǇ ďude zhotovitel předávat píseŵŶou forŵou e-mailem a 
v ŶaléhavýĐh situaĐíĐh telefoŶiĐkǇ prostředŶiĐtvíŵ pověřeŶýĐh osoď. 

f) OďstaráŶí potřeďŶýĐh podkladů pro kolaudačŶí řízeŶí eveŶt. spojeŶého s řízeŶíŵ o 
zŵěŶě stavďǇ v případě, že se skutečŶé provedeŶí díla Ŷeďude podstatŶě odĐhǇlovat od 
dokuŵeŶtaĐe ověřeŶé staveďŶíŵ úřadeŵ ve staveďŶíŵ řízeŶí. 

g) PředáŶí prohlášeŶí o shodě, zajištěŶí atestů, Đertifikátů a osvědčeŶí o jakosti k vǇďraŶýŵ 
druhůŵ ŵateriálů, strojů a zařízeŶí zaďudovaŶýŵ do stavďǇ a dodaŶýŵ zhotoviteleŵ a 
dokladů o zaškoleŶí uživatele s oďsluhou zařízeŶí, které předá zhotovitel oďjedŶateli 
současŶě s předáŶíŵ díla; tǇto dokuŵeŶtǇ ďudou součástí „dokuŵeŶtaĐe skutečŶého 
provedeŶí“ dle odstavĐe ϭϮĐͿ, čláŶku III. 

h) ZajištěŶí veškerýĐh požadavků Ŷa prováděŶí stavďǇ uvedeŶýĐh v projektové 
dokuŵeŶtaĐi a staveďŶíŵ povoleŶí. 

15. Předŵěteŵ sŵlouvǇ jsou rovŶěž čiŶŶosti, práĐe a dodávkǇ, které Ŷejsou v ŶaďídĐe 
zhotovitele oďsažeŶǇ, ale o kterýĐh zhotovitel věděl Ŷeďo podle svýĐh odďorŶýĐh zŶalostí 
vědět ŵěl Ŷeďo ŵohl, že jsou k řádŶéŵu a kvalitŶíŵu provedeŶí díla daŶé povahǇ třeďa. 
 

IV. Nesrovnalosti v dokumentaci 

1. V případě ŶesrovŶalostí ŵezi jedŶotlivýŵi částŵi projektové dokuŵeŶtaĐe stavďǇ platí, že: 
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a) kótǇ ŶapsaŶé Ŷa výkresu platí, i kdǇž se liší od velikostí odŵěřeŶýĐh Ŷa stejŶéŵ výkresu; 

b) výkresǇ podroďŶějšího ŵěřítka ŵají předŶost před výkresǇ hruďšího ŵěřítka, 
pořízeŶýŵi ke stejŶéŵu datu; 

c) teǆtová určeŶí ;speĐifikaĐeͿ ŵají předŶost před výkresǇ; 

d) úpravǇ povrĐhu v taďulkáĐh a teǆtovýĐh určeŶíĐh ;speĐifikaĐíĐhͿ ŵají předŶost před 
zŶázorŶěŶíŵ Ŷa výkreseĐh. 

2. Bez ohledu Ŷa předĐházejíĐí podŵíŶkǇ ŵá dokuŵeŶtaĐe pozdějšího data vǇdáŶí vždǇ 
předŶost před dokuŵeŶtaĐí dřívějšího data. OďjedŶatel je oprávŶěŶ o prioritě 
dokuŵeŶtaĐe rozhodŶout jiŶak, Ŷež je staŶoveŶo výše. 

3. Zhotovitel je poviŶeŶ provést koŶtrolu teĐhŶiĐké části předaŶé dokuŵeŶtaĐe před 
zahájeŶíŵ praĐí Ŷa příslušŶou část díla a ďez zďǇtečŶého odkladu píseŵŶě upozornit 
oďjedŶatele Ŷa případŶé zjištěŶé vadǇ a ŶedostatkǇ v dokuŵeŶtaĐi. 

 

V. Doďa plŶěŶí 

1. Zhotovitel se zavazuje provést dílo v souladu s časovýŵ harŵoŶograŵeŵ postupu 
provedeŶí díla, který ŵusí ďýt součástí ŶaďídkǇ vǇďraŶého dodavatele, přičeŵž se 
zhotovitel zavazuje dodržet zejŵéŶa ŶásledujíĐí terŵíŶǇ: 

Doďa předáŶí a převzetí staveŶiště: Ŷejpozději do ϬϮ.Ϭϳ.ϮϬϭϴ. 
Lhůta pro dokoŶčeŶí staveďŶíĐh praĐí: ZŠ Strž do ϭϯ.Ϭϳ.ϮϬϭϴ, ZŠ ϱ. KvětŶa do ϭϬ.Ϭϴ.ϮϬϭϴ. 
Lhůta pro předáŶí a převzetí díla: do ϯ dŶů od dokoŶčeŶí staveďŶíĐh praĐí. 
PředáŶí dokuŵeŶtaĐe skutečŶého provedeŶí stavďy: při předáŶí stavďy. 
Počátek ďěhu záručŶí lhůty: dŶeŵ ŶásledujíĐíŵ po převzetí díla oďjedŶateleŵ doložeŶéŵ 
podepsaŶýŵ předávaĐíŵ protokoleŵ. 

2. V časovéŵ harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla ďudou staŶoveŶǇ časově i věĐŶě 
veškeré výzŶaŵŶé uzlové ďodǇ postupu provedeŶí díla. 

3. NeplŶěŶí terŵíŶů uvedeŶýĐh v odstavĐi ϭ a ŶesplŶěŶí uzlovýĐh ďodů uvedeŶýĐh v odstavĐi 
Ϯ je postižeŶo sŵluvŶíŵi pokutaŵi dle čláŶku XVIII. smlouvy. 

4. V případě, že Ŷeďude ŵožŶé zahájit práĐe v terŵíŶu dle odstavĐe ϭ. z důvodů Ŷa straŶě 
oďjedŶatele, je zhotovitel poviŶeŶ zahájit práĐe do ϱ kaleŶdářŶíĐh dŶů ode dŶe, kdǇ ŵu 
ďǇla ŵožŶost zahájeŶí prováděŶí díla prokazatelŶě ozŶáŵeŶa. Zhotovitel je však i v 
takovéŵ případě poviŶeŶ vǇviŶout veškeré úsilí k toŵu, aďǇ ďǇlǇ původŶě sjedŶaŶé 
terŵíŶǇ ŵaǆiŵálŶě dodržeŶǇ; v toŵto sŵǇslu upraví časový harŵoŶograŵ postupu 
provedeŶí díla a takto upraveŶý předá ďezodkladŶě oďjedŶateli k odsouhlaseŶí.  

5. OďjedŶatel je oprávŶěŶ kdǇkoli Ŷařídit zhotoviteli přerušeŶí prováděŶí díla. V případě, že 
prováděŶí díla ďude takto pozastaveŶo z důvodů Ŷa straŶě oďjedŶatele, zhotovitel je však i 
v takovéŵ případě poviŶeŶ vǇviŶout veškeré úsilí k toŵu, aďǇ ďǇlǇ původŶě sjedŶaŶé 
terŵíŶǇ ŵaǆiŵálŶě dodržeŶǇ; v toŵto sŵǇslu upraví časový harŵoŶograŵ postupu 
provedeŶí díla a takto upraveŶý předá ďezodkladŶě oďjedŶateli k odsouhlaseŶí. Zhotovitel 
je rovŶěž v takovéŵ případě poviŶeŶ přepraĐovat v toŵto sŵǇslu časový harŵoŶograŵ 
postupu provedeŶí díla a takto upraveŶý předat ďezodkladŶě oďjedŶateli. 

6. NutŶost každého takového přerušeŶí prováděŶí díla je zhotovitel poviŶeŶ píseŵŶě ozŶáŵit 
oďjedŶateli do Ϯϰ hodiŶ od zjištěŶí překážkǇ. Součástí ozŶáŵeŶí ŵusí ďýt zpráva o 
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předpokládaŶé délĐe přerušeŶí, jeho příčiŶáĐh a ŶavrhovaŶýĐh opatřeŶíĐh, která ďudou 
přijata k dodržeŶí původŶě staŶoveŶýĐh terŵíŶů dokoŶčeŶí díla. 

7. Běheŵ přerušeŶí prováděŶí díla je zhotovitel poviŶeŶ zajistit oĐhraŶu a ďezpečŶost 
pozastaveŶého díla proti zŶičeŶí, ztrátě Ŷeďo poškozeŶí, jakož i skladováŶí věĐí opatřeŶýĐh 
k prováděŶí díla. Je rovŶěž poviŶeŶ provést opatřeŶí k zaŵezeŶí Ŷeďo ŵiŶiŵalizaĐi škodǇ, 
která ďǇ pozastaveŶíŵ prováděŶí díla ŵohla vzŶikŶout ;koŶzervaĐe díla, opatřeŶí před 
propadŶutíŵ lhůt poskǇtŶutýĐh úřadǇ atp.Ϳ. 

8. Zhotovitel se zavazuje, že v případě prodleŶí trvajíĐího déle Ŷež ϳ kaleŶdářŶíĐh dŶů oproti 
časovéŵu harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla z důvodů Ŷa straŶě zhotovitele, zajistí Ŷa 
stavďě Ŷepřetržitý ϭϲ hodiŶový praĐovŶí režiŵ ϳ dŶů v týdŶu, a to do doďǇ, Ŷež ďude 
prokazatelŶě dosažeŶo souladu s časovýŵ harŵoŶograŵeŵ postupu provedeŶí díla.  

9. Zhotovitel se zavazuje ďezodkladŶě píseŵŶě iŶforŵovat oďjedŶatele o veškerýĐh 
okolŶosteĐh, které ŵohou ŵít vliv Ŷa terŵíŶ provedeŶí díla. 

10. Zhotovitel Ŷeďude při prováděŶí díla zodpovědŶý za prodleŶí, opoŵiŶutí a škodǇ 
způsoďeŶé rozhodŶutíŵi orgáŶů veřejŶé správǇ, pokud je Ŷeŵohl či Ŷeŵěl předvídat Ŷeďo 
Ŷeŵohl předejít jejiĐh vlivůŵ Ŷa terŵíŶ dokoŶčeŶí díla. Zhotovitel se zavazuje v případě 
takového prodleŶí provést odpovídajíĐí úpravu časového harmonogramu postupu 
provedeŶí díla a předložit oďjedŶateli píseŵŶou zprávu o okolŶosteĐh a důvodeĐh 
takového prodleŶí. 

11. V případě ŶepřízŶivýĐh kliŵatiĐkýĐh podŵíŶek ;takové kliŵatiĐké podŵíŶkǇ, které 
z teĐhŶologiĐkého hlediska zŶeŵožŶí provádět práĐe Ŷa díle a zároveň zŶeŵožňují 
provádět takové práĐe, kterýŵ tǇto ŶepřízŶivé kliŵatiĐké podŵíŶkǇ ŶeďráŶíͿ je ŵožŶé po 
dohodě s oďjedŶateleŵ prodloužit lhůtu plŶěŶí. Lhůta plŶěŶí ŵůže ďýt prodloužeŶa o dŶǇ, 
kdǇ ďǇlo ŶepřízŶivé počasí. TǇto dŶǇ ŵusí ďýt zapsáŶǇ ve staveďŶíŵ deŶíku. 
 

VI. Místo plŶěŶí 

1. Místeŵ plŶěŶí je ŵěsto Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ, ZŠ Strž v uliĐi EliškǇ KrásŶohorské č. p. 
Ϯϵϭϵ a ZŠ ϱ. květŶa v uliĐi Ϯϴ. říjŶa č. p. 731.  

VII. Staveniště  

1. OďjedŶatel se zavazuje předat zhotoviteli staveŶiště prosté veškerýĐh právŶíĐh i faktiĐkýĐh 
vad v terŵíŶu dle čláŶku V. odst. ϭ. O předáŶí staveŶiště ďude zhotoviteleŵ vǇhotoveŶ 
zápis, ve kteréŵ ďude zhotoviteleŵ potvrzeŶo převzetí staveŶiště.  

2. Zápis o předáŶí a převzetí staveŶiště ŵusí oďsahovat zejŵéŶa tǇto údaje: 

a) vǇŵezeŶí prostoru stavďǇ, včetŶě určeŶí přístupovýĐh Đest a vstupů Ŷa stavďu; 

b) určeŶí prostoru pro odstaveŶí strojů a uložeŶí zařízeŶí použitýĐh při provedeŶí 
staveďŶíĐh praĐí; 

c) zhotoviteleŵ zjištěŶé závadǇ a terŵíŶ jejiĐh odstraŶěŶí. 

3. Zhotovitel zajistí Ŷa vlastŶí ŶákladǇ a Ŷeďezpečí veškeré zařízeŶí staveŶiště, ŶezďǇtŶé pro 
provedeŶí díla v souladu se svýŵi potřeďaŵi, dokuŵeŶtaĐí předaŶou oďjedŶateleŵ a 
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požadavkǇ oďjedŶavatele. V ráŵĐi zařízeŶí staveŶiště zajistí zhotovitel podŵíŶkǇ pro 
čiŶŶost autorského dozoru projektaŶta, teĐhŶiĐkého dozoru oďjedŶatele a dozoru Ŷad 
ďezpečŶostí práĐe. 

4. Zhotovitel odpovídá v průďěhu provedeŶí díla za pořádek a čistotu Ŷa staveŶišti. Je poviŶeŶ 
na své ŶákladǇ odstraŶit odpadǇ a ŶečistotǇ vzŶiklé provedeŶíŵ díla a průďěžŶě 
odstraňovat veškerá zŶečištěŶí, ke kterýŵ dojde v souvislosti s prováděŶíŵ díla. 

5. Zhotovitel si zajistí dodávku potřeďŶýĐh služeď a eŶergií sáŵ Ŷa své vlastŶí ŶákladǇ, a 
úhradu těĐhto služeď ďude provádět zhotovitel příŵo dodavatelůŵ těĐhto služeď.  

6. Zhotovitel se zavazuje vǇklidit a uvést do Ŷáležitého stavu staveŶiště v terŵíŶu do předáŶí 
díla. 

7. Zhotovitel se zavazuje řádŶě ozŶačit staveŶiště v souladu s oďeĐŶě platŶýŵi právŶíŵi 
předpisǇ. 

8. Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ uŵísťovat Ŷa staveŶiště jakákoli fireŵŶí ozŶačeŶí, iŶforŵačŶí 
ŶápisǇ, reklaŵŶí ploĐhǇ či jiŶé oďdoďŶé věĐi s výjiŵkou ozŶačeŶí dle odstavce 7 tohoto 
čláŶku Ŷeďo po předĐhozíŵ píseŵŶéŵ svoleŶí oďjedŶatele. 

9. Zhotovitel je poviŶeŶ do ϯ dŶů od převzetí díla odstraŶit zařízeŶí staveŶiště a vǇklidit jej. 
 

VIII. CeŶa díla 

1. OďjedŶatel se za Ŷíže uvedeŶýĐh podŵíŶek zavazuje uhradit zhotoviteli Đelkovou sŵluvŶí 
ĐeŶu za řádŶé provedeŶí díla: 

Cena bez DPH    -  ϴϬϵ.ϴϴϴ Kč  
DPH 21%     -  170.076,00 Kč 
CeŶa Đelkeŵ včetŶě DPH -  ϵϳϵ.Ϭϲϰ,ϬϬ Kč 
;slovǇ:DevětsetsedŵdesátdevěttisíĐšedesátčtǇřikoruŶǇčeskéͿ 
 

2. Celková sŵluvŶí ĐeŶa díla je staŶoveŶa oĐeŶěŶíŵ dle závazŶého a úplŶého položkového 
rozpočtu – výkazu výŵěr, který je ozŶačeŶ jako příloha Ϯ této sŵlouvǇ. Součástí Đelkové 
sŵluvŶí ĐeŶǇ díla jsou veškeré ŶákladǇ souvisejíĐí s řádŶýŵ provedeŶíŵ a dokoŶčeŶíŵ díla, 
a to zejŵéŶa položkǇ uvedeŶé Ŷíže v odstavĐi ϰ tohoto čláŶku a včetŶě veškerýĐh Ŷákladů 
ŶezďǇtŶýĐh ke splŶěŶí všeĐh poviŶŶostí zhotovitele dle této sŵlouvǇ či dle oďeĐŶě 
závazŶýĐh právŶíĐh předpisů ;ďez zřetele Ŷa to, zda je v této sŵlouvě uvedeŶo, že 
zhotovitel splŶí tu kterou poviŶŶost Ŷa své vlastŶí ŶákladǇ, či ŶikolivͿ. 

3. Celková ĐeŶa díla je staŶoveŶa dohodou sŵluvŶíĐh straŶ jako ĐeŶa Ŷejvýše přípustŶá a 
překročitelŶá pouze při splŶěŶí podŵíŶek čláŶku IX. sŵlouvǇ. 

4. Celková sŵluvŶí ĐeŶa za dílo oďsahuje zejŵéŶa: 

a) veškeré ŶákladǇ Ŷa úplŶé, kvalitŶí a provozusĐhopŶé provedeŶí díla včetŶě Ŷákladů 
potřeďŶýĐh zkoušek, ŵěřeŶí a atestů; 

b) veškeré ŶákladǇ Ŷa dodávku, uskladŶěŶí, správu, zaďudováŶí, ŵoŶtáž a zprovozŶěŶí 
veškerýĐh dílů, ŶáhradŶíĐh dílů, součástí, Đelků a ŵateriálů ŶezďǇtŶýĐh k provedeŶí díla; 

c) veškeré ŶákladǇ Ŷa dopravu, stavďu, skladováŶí, ŵoŶtáž a správu veškerýĐh teĐhŶiĐkýĐh 
zařízeŶí a ŵeĐhaŶisŵů ŶezďǇtŶýĐh k provedeŶí díla; 
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d) veškeré ďěžŶé i ŵiŵořádŶé provozŶí ŶákladǇ zhotovitele ŶezďǇtŶé k provedeŶí díla; 

e) veškeré ŶákladǇ Ŷa dopravu a uďǇtováŶí praĐovŶíků zhotovitele; 

f) veškeré ŶákladǇ Ŷa záďorǇ veřejŶého prostraŶství ŵiŵo vlastŶí pozeŵek stavďǇ pro 
účelǇ zřízeŶí zařízeŶí staveŶiště ŶezďǇtŶého k provedeŶí díla; 

g) veškeré ŶákladǇ, které vǇplǇŶou ze zvláštŶostí provedeŶí díla ŶezďǇtŶýĐh k provedeŶí 
díla; 

h) veškeré ŶákladǇ Ŷa zřízeŶí, rozvodǇ, spotřeďu, správu a provoz přípojek vodǇ, eŶergií a 
telekoŵuŶikaĐí ŶezďǇtŶýĐh k provedeŶí díla včetŶě případŶýĐh přeložek iŶžeŶýrskýĐh 
sítí a vedeŶí či koŵuŶikaĐí; 

i) veškeré ŶákladǇ Ŷa vǇtǇčeŶí stavďǇ a iŶžeŶýrskýĐh sítí za účasti jejiĐh správĐů včetŶě 
provedeŶí ŶezďǇtŶýĐh výkopů; 

j) veškeré ŶákladǇ Ŷa poĐhůzkǇ po úřadeĐh a sĐhvalovaĐí řízeŶí, které Ŷese zhotovitel; 

k) veškeré ŶákladǇ Ŷa provedeŶí veškerýĐh příslušŶýĐh a Ŷorŵaŵi či vǇhláškaŵi 
staŶoveŶýĐh zkoušek ŵateriálů a dílů včetŶě předávaĐíĐh zkoušek; 

l) veškeré ŶákladǇ spojeŶé s ĐelŶí ŵaŶipulaĐí a ŶákladǇ Ŷa proĐleŶí; 

m) veškeré ŶákladǇ Ŷa ďěžŶé i ŵiŵořádŶé pojištěŶí odpovědŶosti zhotovitele a pojištěŶí 
díla; 

n) veškeré daŶě a správŶí či jiŶé poplatkǇ spojeŶé s provedeŶíŵ díla včetŶě úhradǇ 
veškerýĐh saŶkčŶíĐh opatřeŶí uložeŶýĐh správŶíŵ či jiŶýŵ orgáŶeŵ; 

o) veškeré ŶákladǇ Ŷa provedeŶí ŶutŶýĐh, potřeďŶýĐh či úřadǇ staŶoveŶýĐh opatřeŶí 
ŶezďǇtŶýĐh k provedeŶí díla; 

p) veškeré ŶákladǇ Ŷa zařízeŶí odečtů ŵěřidel příslušŶýŵi orgaŶizaĐeŵi, a to před 
započetíŵ a po skoŶčeŶí provedeŶí díla; 

q) veškeré ŶákladǇ Ŷa zpraĐováŶí dokuŵeŶtaĐí, zejŵéŶa dokuŵeŶtaĐe skutečŶého 
provedeŶí stavďǇ a jejíĐh úprav, respektive zjedŶodušeŶé dokuŵeŶtaĐe stavďǇ; 

r) veškeré ŶákladǇ Ŷa pojištěŶí, které je zhotovitel dle této smlouvy povinen sjednat, a 
ŶákladǇ Ŷa ostrahu díla; 

s) veškeré ŶákladǇ Ŷa provedeŶí školeŶí ohledŶě provozu a údržďǇ díla praĐovŶíkůŵ 
určeŶýĐh oďjedŶateleŵ. 

5. Celková sŵluvŶí ĐeŶa za dílo oďsahuje dále ŶákladǇ Ŷa Ŷíže uvedeŶé výkoŶǇ: 

a) ŶákladǇ Ŷa zřízeŶí staveŶiště; 

b) ŶákladǇ Ŷa odstraŶěŶí staveŶiště. 

6. Položkovýŵ rozpočteŵ ;výkazeŵ výŵěrͿ se rozuŵí zhotoviteleŵ oĐeŶěŶý soupis praĐí 
;zpraĐovaŶý v souladu s vǇhláškou č. ϭϲϵ/ϮϬϭϲ Sď.Ϳ, v Ŷěŵž jsou uvedeŶǇ zhotoviteleŵ 
jedŶotkové ĐeŶǇ u všeĐh položek a jejiĐh Đelkové ĐeŶǇ pro jejiĐh vǇŵezeŶé ŵŶožství. 

7. OďjedŶatel se zavazuje uhradit zhotoviteli časově vázaŶé ŶákladǇ staŶoveŶé dle 
skutečŶého prodleŶí prokazatelŶě zaviŶěŶého Ŷeďo ŶařízeŶého oďjedŶateleŵ. 

8. Celková sŵluvŶí ĐeŶa za dílo uvedeŶá v čláŶku VIII. oďsahuje také Ŷáklady na deŶŶí ŶákladǇ 
Ŷa provoz zařízeŶí staveŶiště po doďu realizaĐe akĐe, 
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9. CeŶa díla oďsahuje předpokládaŶý vývoj ĐeŶ vstupŶíĐh Ŷákladů a předpokládaŶé zvýšeŶí 
ceny v souvislosti Ŷa čase plŶěŶí, a to až do terŵíŶu dokoŶčeŶí díla sjedŶaŶého ve 
sŵlouvě. 

IX. ZměŶa sŵluvŶí ĐeŶy díla 

1. Zhotovitel je poviŶeŶ ke každé zŵěŶě v ŵŶožství Ŷeďo kvalitě prováděŶýĐh praĐí, která 
je zapsáŶa a odsouhlaseŶa ve staveďŶíŵ deŶíku, zpraĐovat zŵěŶový list, který ďude 
podkladeŵ pro zpraĐováŶí dodatku sŵlouvy. 

2. Celková sŵluvŶí ĐeŶa ďude upraveŶa odečteŶíŵ veškerýĐh Ŷákladů Ŷa provedeŶí těĐh částí 
díla, které oďjedŶatel Ŷařídil forŵou ŵéŶěpraĐí Ŷeprovádět. NákladǇ Ŷa ŵéŶěpráĐe ďudou 
odečteŶǇ ve výši součtu veškerýĐh odpovídajíĐíĐh položek a Ŷákladů ŶeprovedeŶýĐh dle 
položkového rozpočtu nebo smlouvy. 

3. Celková sŵluvŶí ĐeŶa ŵůže ďýt upraveŶa započteŶíŵ veškerýĐh Ŷákladů Ŷa provedeŶí těĐh 
částí díla, které představují oďjedŶateleŵ odsouhlaseŶé víĐepráĐe v souladu s touto 
sŵlouvou a jsou prováděŶǇ Ŷad ráŵeĐ ŵŶožství Ŷeďo kvalitǇ uvedeŶé v projektové 
dokuŵeŶtaĐi Ŷeďo položkovéŵ rozpočtu. Při vǇúčtováŶí dílčíĐh částí ĐeŶǇ dle postupu praĐí 
je zhotovitel poviŶeŶ víĐepráĐe vǇčíslit saŵostatŶě tak, aďǇ překročeŶí ŶejvǇšší přípustŶé 
ĐeŶǇ z tohoto důvodu ďǇlo oďjedŶateleŵ přezkouŵatelŶé. Veškeré víĐepráĐe ŵohou ďýt 
realizováŶǇ pouze zákoŶŶýŵ postupeŵ, tedǇ v souladu s § ϮϮϮ zákoŶa. 

4. V případě zŵěŶ u praĐí, které Ŷejsou v položkovéŵ rozpočtu uvedeŶǇ, ďude zŵěŶa ĐeŶǇ 
staŶoveŶa Ŷa základě sŵěrŶýĐh ĐeŶ ĐeŶové soustavǇ URS a katalogu staveďŶíĐh praĐí. V 
případě zŵěŶ u praĐí, které jsou oďsažeŶǇ v položkovéŵ rozpočtu, ďude zŵěŶa ĐeŶǇ 
staŶoveŶa Ŷa základě jedŶotkové ĐeŶǇ daŶé práĐe v položkovéŵ rozpočtu předložeŶého 
zhotoviteleŵ v ráŵĐi zadávaĐího řízeŶí. 

5. Veškeré zŵěŶǇ sŵluvŶí ĐeŶǇ díla uvedeŶé výše a které Ŷejsou součástí díla dle této 
sŵlouvǇ, ŵusí ďýt vždǇ před realizaĐí píseŵŶě oďjedŶáŶǇ a odsouhlaseŶǇ uzavřeŶíŵ 
příslušŶého dodatku. Pokud zhotovitel provede Ŷěkteré z takovýĐh praĐí ďez potvrzeŶého 
dodatku této sŵlouvǇ, odŵítŶe oďjedŶatel jejiĐh úhradu. 

6. Celková sŵluvŶí ĐeŶa ŵůže ďýt ŶavýšeŶa v průďěhu trváŶí sŵlouvǇ dále v případě zvýšeŶí 
zákoŶeŵ staŶoveŶé sazďǇ daŶě z přidaŶé hodŶotǇ podle zákoŶa č. Ϯϯϱ/ϮϬϬϰ Sď., o daŶi z 
přidaŶé hodŶotǇ; v takovéŵ případě ďude zvýšeŶa ĐeŶa o příslušŶé ŶavýšeŶí sazďǇ DPH 
ode dŶe účiŶŶosti Ŷové zákoŶŶé úpravǇ DPH. 

X. PlateďŶí podŵíŶky 

1. OďjedŶatel se zavazuje uhradit zhotoviteli Đelkovou sŵluvŶí ĐeŶu, a to dílčíŵ způsoďeŵ dle 
skutečŶého postupu provedeŶí, po řádŶéŵ provedeŶí a předáŶí dokoŶčeŶého díla a po 
odstraŶěŶí všeĐh vad a Ŷedodělků díla zhotoviteleŵ. 

2. Zhotovitel předloží Ŷejpozději do 5 kaleŶdářŶíĐh dŶů od uplǇŶutí příslušŶého iŶtervalu 
účtováŶí zjišťovaĐí protokol a soupis provedeŶýĐh praĐí oďsahujíĐí výčet veškerýĐh 
provedeŶýĐh praĐí od začátku stavďǇ a v příslušŶéŵ oďdoďí skutečŶě provedeŶé práĐe Ŷa 
prováděŶéŵ díle, eveŶtuálŶí víĐepráĐe a ŵéŶěpráĐe. 
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3. OďjedŶatel Ŷejpozději do 20 kaleŶdářŶíĐh dŶů předložeŶý zjišťovaĐí protokol potvrdí a vrátí 
zhotoviteli Ŷeďo si vǇžádá Ŷa zhotoviteli zdůvodŶěŶí dle odstavĐe 5 tohoto čláŶku.  
OďjedŶatel ŵůže teŶto soupis provedeŶýĐh praĐí v průďěhu jeho sĐhvalováŶí rozdělit Ŷa 
Ŷěkolik dílčíĐh soupisů provedeŶýĐh praĐí. 

4. Po podepsáŶí ZjišťovaĐího protokolu oďjedŶateleŵ a jeho teĐhŶiĐkýŵ dozoreŵ, vǇstaví 
zhotovitel fakturu Ŷejpozději do ϭϱ. dŶe ŵěsíĐe ŶásledujíĐího po terŵíŶu zdaŶitelŶého 
plŶěŶí fakturovaŶýĐh praĐí. 

5. Úhrada ďude provedeŶa Ŷa základě dílčíĐh faktur vǇstaveŶýĐh zhotoviteleŵ za iŶterval 
účtováŶí, který je ϭǆ za kaleŶdářŶí ŵěsíĐ, přičeŵž dateŵ zdaŶitelŶého plŶěŶí je den 
potvrzeŶí zjišťovaĐího protokolu oďjedŶateleŵ. OďjedŶatel se zavazuje vǇžádat eveŶtuálŶí 
zdůvodŶěŶí Ŷeďo vǇjasŶěŶí poĐhǇďŶýĐh či vadŶýĐh částí zjišťovaĐího protokolu u 
zhotovitele Ŷejpozději do 10 kaleŶdářŶíĐh dŶů od jeho převzetí. Přílohou každého účetŶího 
dokladu ;fakturǇͿ ďude vždǇ odsouhlaseŶý soupis praĐí. Bez tohoto soupisu je faktura 
ŶeúplŶá. OďjedŶatel ŵůže teŶto soupis provedeŶýĐh praĐí v průďěhu jeho sĐhvalováŶí 
rozdělit Ŷa Ŷěkolik dílčíĐh soupisů provedeŶýĐh praĐí. 

6. SplatŶost veškerýĐh účetŶíĐh dokladů ;faktur) je stanovena ve sŵǇslu § Ϯϲϭϭ oďčaŶského 
zákoŶíku na 45 kaleŶdářŶíĐh dŶí ode dŶe doručeŶí dokladu oďjedŶateli. DŶeŵ úhradǇ se 
rozuŵí deŶ, kdǇ ďǇla Đelková účtovaŶá částka prokazatelŶě odepsáŶa z účtu oďjedŶatele ve 
prospěĐh účtu zhotovitele. 

7. VíĐepráĐe provedeŶé zhotoviteleŵ, aŶiž ďǇla sjedŶáŶa příslušŶá zŵěŶa sŵlouvǇ, popř. ďez 
píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele Ŷeďudou zhotoviteli uhrazeŶǇ.  

8. Veškeré účetŶí daňové dokladǇ ;fakturǇͿ ŵusí splňovat Ŷáležitosti daňového dokladu dle 
zákoŶa č. Ϯϯϱ/ϮϬϬϰ Sď., o daŶi z přidaŶé hodŶotǇ, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. ÚčetŶí a 
daňový doklad ŵusí oďsahovat zejŵéŶa tǇto Ŷáležitosti: 

a) ozŶačeŶí poviŶŶé a oprávŶěŶé osoďǇ, adresu, sídlo, DIČ; 

b) číslo dokladu; 

c) deŶ odesláŶí a deŶ splatŶosti, deŶ zdaŶitelŶého plŶěŶí; 

d) ozŶačeŶí peŶěžŶího ústavu a číslo účtu, Ŷa který se ŵá platit, koŶstaŶtŶí a variaďilŶí 
symbol; 

e) účtovaŶou částku, DPH, účtovaŶou částku vč. DPH; 

f) Ŷázev díla, ozŶačeŶí části díla; 

g) důvod účtováŶí s odvoláŶíŵ Ŷa sŵlouvu; 

h) razítko a podpis osoďǇ oprávŶěŶé k vǇstaveŶí daňového a účetŶího dokladu; 

i) sezŶaŵ příloh včetŶě soupisu provedeŶýĐh praĐí; 

j) další Ŷáležitosti, pokud je staŶoví oďeĐŶě závazŶý předpis – každá faktura v záhlaví ďude 
ozŶačeŶa Ŷázveŵ projektu „ZvýšeŶí kvalitǇ odďorŶýĐh učeďeŶ v ZŠ Strž a ZŠ ϱ. KvětŶa – 
Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ“ – část VZ č. ϭ 

k) faktura ŵusí ďýt ozŶačeŶa také čísleŵ projektu, tj. CZ.Ϭϲ.ϰ.ϱϵ/Ϭ.Ϭ/Ϭ.Ϭ/ϭϲ_Ϭϳϱ/ϬϬϬϲϵϬϭ 
a CZ.06.4.59/0.0/0.0/16_075/0006900 

9. V případě, že daňový účetŶí doklad ;fakturaͿ Ŷeďude oďsahovat Ŷáležitosti výše uvedeŶé 
Ŷeďo k Ŷěŵu Ŷeďudou přiložeŶǇ řádŶé dokladǇ ;přílohǇͿ sŵlouvou vǇžadovaŶé, je 
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oďjedŶatel oprávŶěŶ vrátit jej zhotoviteli a požadovat vǇstaveŶí Ŷového řádŶého daňového 
účetŶího dokladu ;fakturǇͿ; právo vrátit teŶto doklad zhotoviteli zaŶiká, ŶeuplatŶí-li jej 
oďjedŶatel do čtrŶáĐti praĐovŶíĐh dŶů ode dŶe doručeŶí takového dokladu zhotoviteleŵ. 
PočíŶaje dŶeŵ doručeŶí opraveŶého daňového účetŶího dokladu ;fakturǇͿ oďjedŶateli 
začŶe plǇŶout Ŷová lhůta splatŶosti. Zhotovitel je však poviŶeŶ opravit vadǇ dokladu aŶeďo 
doklad doplnit o sŵlouvou požadovaŶé přílohǇ, je-li k toŵu oďjedŶateleŵ dodatečŶě 
vǇzváŶ i po lhůtě výše uvedeŶé s tíŵ, že však takováto výzva Ŷeŵá účiŶkǇ spojeŶé s 
vráĐeŶíŵ daňového účetŶího dokladu ;fakturǇͿ dle tohoto odstavĐe. 

10. OďjedŶatel ŵůže zvolit postup dle čl. X odst. ϵ sŵlouvǇ také v případě, kdǇ ŵu ďude 
zhotoviteleŵ doručeŶa faktura oďsahujíĐí ŶesprávŶě rozděleŶé fakturovaŶé práĐe.  

 

XI. Záruka za jakost díla 

1.    

a) Zhotovitel odpovídá za vadǇ díla, které se vǇskǇtŶou po převzetí díla oďjedŶateleŵ v 
záručŶíĐh lhůtáĐh. TǇto vadǇ je zhotovitel poviŶeŶ v souladu s Ŷíže uvedeŶýŵi 
podŵíŶkaŵi ďezplatŶě odstraŶit. Práva z odpovědŶosti za vadǇ díla ŵusí ďýt uplatŶěŶa u 
zhotovitele v odpovídajíĐí záručŶí doďě, tj. 36 ŵěsíĐů Ŷa dílo jako Đelek. 

b) Jde-li o dodávkǇ třetíĐh osoď, ŶeskoŶčí záručŶí doďa dříve Ŷež záručŶí doďǇ určeŶé 
jedŶotlivýŵi dodavateli a výroďĐi. U výroďků a zařízeŶí, Ŷa Ŷěž poskǇtuje výroďĐe záruku 
kratší, platí tato záruka výroďĐe, ŵiŶiŵálŶě však Ϯϰ ŵěsíĐů, pokud ŶeŶí v projektové 
dokuŵeŶtaĐi u vǇďraŶýĐh položek staŶoveŶo jiŶak. 

 

2. ZáručŶí doďa počíŶá plǇŶout dŶeŵ ŶásledujíĐíŵ po převzetí díla ďez vad a Ŷedodělků 
oďjedŶateleŵ doložeŶéŵ podepsaŶýŵ předávaĐíŵ protokolem. 

3. Doďa od uplatŶěŶí práva z odpovědŶosti za vadǇ až do doďǇ odstraŶěŶí vadǇ se Ŷepočítá 
do záručŶí doďǇ daŶé části díla; po tuto doďu tedǇ záručŶí lhůta Ŷeďěží. 

4. V případě odstraŶěŶí vadǇ dodáŶíŵ ŶáhradŶího plŶěŶí ;ŶahrazeŶíŵ Ŷovou ďezvadŶou 
věĐíͿ, ďěží pro toto ŶáhradŶí plŶěŶí ;věĐͿ Ŷová záručŶí doďa, a to ode dŶe převzetí Ŷového 
plŶěŶí ;věĐiͿ oďjedŶateleŵ. 

5. Zhotovitel Ŷeodpovídá za vadǇ, které ďǇlǇ po převzetí díla způsoďeŶǇ oďjedŶateleŵ Ŷeďo 
zásaheŵ vǇšší ŵoĐi. 

6. OďjedŶatel se zavazuje uplatŶit Ŷárok Ŷa odstraŶěŶí vadǇ u zhotovitele píseŵŶě 
ďezodkladŶě, Ŷejpozději však do ϯϬ kaleŶdářŶíĐh dŶů poté, Đo závadu zjistil. 

7. Zhotovitel se zavazuje, že v případě vadǇ díla v záručŶí doďě poskǇtŶe oďjedŶateli Ŷíže 
uvedeŶé plŶěŶí plǇŶouĐí z odpovědŶosti zhotovitele za vady: 

a) ďezplatŶě odstraŶí uplatŶěŶé vadǇ; 

b) uhradí ŶákladǇ Ŷa odstraŶěŶí uplatŶěŶýĐh vad v případě, kdǇ tak ŶeučiŶí sáŵ; 

c) uhradí oďjedŶateli veškeré z vadǇ vzŶiklé i ŶásledŶé škodǇ; 
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d) poskǇtŶe oďjedŶateli přiŵěřeŶou slevu z Đelkové ĐeŶǇ díla odpovídajíĐí rozsahu 
uplatŶěŶýĐh škod v případě ŶeodstraŶitelŶé vadǇ Ŷeďo v jiŶýĐh případeĐh Ŷa základě 
dohodǇ sŵluvŶíĐh straŶ. 

8. Zhotovitel se v případě uplatŶěŶí vadǇ díla oďjedŶateleŵ zavazuje: 

a) potvrdit oďjedŶateli ďezodkladŶě e-ŵaileŵ, faǆeŵ Ŷeďo telefoŶiĐkǇ přijetí uplatŶěŶí 
vadǇ díla s uvedeŶíŵ terŵíŶu uskutečŶěŶí prověrkǇ vadǇ, Ŷejpozději však ve lhůtě Ϯϰ 
hodiŶ od uplatŶěŶí vadǇ; 

b) uskutečŶit prověrku k zjištěŶí důvodŶosti a Đharakteru vadǇ, Ŷejpozději však ve lhůtě ϰϴ 
hodiŶ od uplatŶěŶí vadǇ; 

c) zahájit ďezodkladŶě práĐe Ŷa odstraňováŶí vadǇ, Ŷejpozději však ve lhůtě ϰϴ hodiŶ od 
uplatŶěŶí vadǇ; 

d) odstraŶit ďěžŶou vadu ďezodkladŶě, Ŷejpozději však ve lhůtě ϱ kaleŶdářŶíĐh dŶů od 
uplatŶěŶí vadǇ; 

e) odstraŶit vadu ďráŶíĐí užíváŶí díla Ŷeďo části díla ďezodkladŶě v teĐhŶiĐkǇ Ŷejkratšíŵ 
ŵožŶéŵ terŵíŶu, Ŷejpozději však ve lhůtě ϰϴ hodiŶ od uplatŶěŶí vadǇ. 

9. Zhotovitel se zavazuje odstraŶit vadǇ, které ŵají Đharakter havárie ve lhůtě do ϭϮ hodiŶ od 
jejiĐh uplatŶěŶí oďjedŶateleŵ. OďjedŶatel je oprávŶěŶ takové vadǇ uplatŶit u zhotovitele 
ďezprostředŶě telefoŶiĐkǇ, osoďŶě, e-mailem nebo faxem. 

10. Z průďěhu řízeŶí o uplatŶěŶýĐh vadáĐh a prověrkǇ vadǇ ďude zhotoviteleŵ pořízeŶ zápis 
oďsahujíĐí souhlas Ŷeďo zdůvodŶěŶý Ŷesouhlas s uzŶáŶíŵ uplatŶěŶé vadǇ. V případě 
uzŶáŶí vadǇ ďude zápis oďsahovat terŵíŶ odstraŶěŶí vadǇ, popis způsoďu odstraŶěŶí vadǇ, 
případŶě zhotoviteleŵ ŶavrhovaŶou výši slevǇ za vadu. 

11. Za vadǇ díla, které ŶeďǇlǇ zjištěŶǇ v záručŶí doďě, odpovídá zhotovitel, pokud se jedŶá o 
skrǇté vadǇ, které dílo ŵělo již v okaŵžiku jeho předáŶí a převzetí, oďjedŶatel je v záručŶí 
doďě Ŷeŵohl zjistit a ozŶáŵil je zhotoviteli ďez zďǇtečŶého odkladu po jejiĐh zjištěŶí, 
Ŷejpozději však do Ϯ ŵěsíĐů od skoŶčeŶí záručŶí doďǇ. 

12. V případě sporu o oprávŶěŶost uplatŶěŶé vadǇ ďudou sŵluvŶí straŶǇ respektovat vǇjádřeŶí 
a koŶečŶé staŶovisko soudŶího zŶalĐe staŶoveŶého oďjedŶateleŵ. NákladǇ soudŶího 
zŶalĐe hradí zhotovitel. 

13. Zhotovitel zaručuje, že dílo Ŷeďude ŵít právŶí vadǇ, zejŵéŶa Ŷeďude zatížeŶo právǇ třetíĐh 
osoď. Zhotovitel se zavazuje odškodŶit oďjedŶatele za všeĐhŶǇ ŶárokǇ třetíĐh osoď z titulu 
porušeŶí jejiĐh ĐhráŶěŶýĐh práv souvisejíĐíĐh s plŶěŶíŵ zhotovitele podle této sŵlouvǇ, 
pokud oďjedŶatel současŶě: 

a) ozŶáŵí zhotoviteli ďez zďǇtečŶého odkladu píseŵŶě a uĐeleŶě uplatŶěŶí jakéhokoliv 
podoďŶého Ŷároku třetíĐh osoď; 

b) ŶeuzŶá sáŵ ďez souhlasu zhotovitele uplatŶěŶý Ŷárok, a to aŶi zčásti; to Ŷeplatí, pokud 
se zhotovitel k uplatŶěŶéŵu Ŷároku v přiŵěřeŶé lhůtě ŶevǇjádří; 

c) zplŶoŵoĐŶí zhotovitele, popř. osoďu, kterou určí, Ŷa jeho žádost k vǇpořádáŶí takového 
Ŷároku soudŶí Ŷeďo ŵiŵosoudŶí Đestou. 
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XII. PojištěŶí 

1. Bude-li jedŶa ze straŶ této sŵlouvǇ jakýŵkoli způsoďeŵ poškozeŶa z důvodů ĐhǇďŶého 
úŵǇslŶého Ŷeďo ŶedďalostŶího jedŶáŶí straŶǇ druhé Ŷeďo kohokoli, za koho ďude tato 
straŶa ze zákoŶa zodpovědŶá, ďude poškozeŶá straŶa druhou straŶou odškodŶěŶa. 
Práva straŶǇ uplatňujíĐí Ŷárok Ŷa Ŷáhradu škodǇ ďudou ŶadřazeŶa právůŵ straŶǇ 
poviŶŶé, týkajíĐíŵ se takového úŵǇslŶého Ŷeďo ŶedďalostŶího jedŶáŶí, ďǇť ďǇla 
skutečŶýŵ viŶíkeŵ straŶa třetí. OdpovědŶost za vzŶiklou škodu ďudou uplatňovat vůči 
soďě vždǇ pouze sŵluvŶí straŶǇ. NárokǇ vůči třetíŵ straŶáŵ uplatŶí vždǇ sŵluvŶí straŶa 
poviŶŶá a Ŷeďude takový Ŷárok převádět Ŷa straŶu oprávŶěŶou. 
 

2. NárokǇ Ŷa Ŷáhradu škodǇ podle této sŵlouvǇ ďudou poviŶŶé straŶě předkládáŶǇ 
stranou oprávŶěŶou v píseŵŶé forŵě ďez zďǇtečŶého prodleŶí po zjištěŶí takové škodǇ. 

3. Způsoďí-li Zhotovitel škodu jiŶéŵu zhotoviteli, zavazuje se vǇřešit vzŶiklý rozpor Ŷa 
podkladě píseŵŶé výzvǇ dohodou, popřípadě řízeŶíŵ před společŶě zvoleŶýŵ 
rozhodcem. 

4. UplatňováŶí Ŷároků Ŷa Ŷáhradu škodǇ se řídí oďčaŶskýŵ zákoŶíkeŵ. 

5. OďjedŶatel požaduje, aďǇ zhotovitel ŵěl Ŷejpozději v deŶ předĐházejíĐí dŶi podpisu 
SŵlouvǇ uzavřeŶou pojistŶou sŵlouvu, jejíŵž předŵěteŵ je pojištěŶí odpovědŶosti za 
škodu způsoďeŶou zhotoviteleŵ třetí osoďě v souvislosti s výkoŶeŵ jeho čiŶŶosti, ve 
výši ŶejŵéŶě ϭ.ϬϬϬ.ϬϬϬ,- Kč, jejíž prostá kopie Ŷeďo prostá kopie pojistŶého Đertifikátu 
ďude přílohou č. ϰ uzavřeŶé sŵlouvǇ. SjedŶaŶé pojistŶé plŶěŶí ŵusí ďýt dostatečŶé k 
toŵu, aďǇ ŵohlo ďýt dílo v případě poškozeŶí opraveŶo Ŷeďo zŶovu zhotoveŶo, přičeŵž 
pojistŶé plŶěŶí ŵusí krýt i případŶý kalkulovaŶý zisk zhotovitele; odpovídajíĐí pojistka 
ďude udržováŶa v platŶosti od data zahájeŶí prováděŶí díla až do odstraŶěŶí veškerýĐh 
vad a Ŷedodělků Ŷa díle a jeho předáŶí oďjedŶateli a jeho převzetí oďjedŶateleŵ. 

XIII. Způsoď prováděŶí díla 

1. Zhotovitel se zavazuje provádět dílo s vǇŶaložeŶíŵ potřeďŶé péče tak, aďǇ ŶedoĐházelo ke 
škodáŵ Ŷa zdraví a ŵajetku oďjedŶatele aŶi třetíĐh osoď, přičeŵž je poviŶeŶ zejŵéŶa: 

a) zajistit veškeré praĐovŶí sílǇ, vǇďaveŶí a ŵateriál potřeďŶé k provedeŶí díla řádŶýŵ 
způsoďeŵ; 

b) zajistit kvalitŶí řízeŶí a dohled Ŷad provedeŶíŵ díla, ŶezďǇtŶou koŶtrolu prováděŶýĐh 
praĐí ;Ŷezávisle Ŷa koŶtrole prováděŶé oďjedŶateleŵͿ; 

c) oŵezit prováděŶí díla Ŷa ŵísto prováděŶí díla ;staveŶištěͿ a Ŷedoŵáhat se vstupu Ŷa 
jakékoli pozeŵkǇ, iŶstalaĐe Ŷeďo iŶfrastrukturǇ, které Ŷejsou součástí staveŶiště, ďez 
získáŶí svoleŶí příslušŶého vlastŶíka Ŷeďo uživatele; 

d) dodržovat oďeĐŶě závazŶé právŶí předpisǇ, ŶařízeŶí orgáŶů veřejŶé správǇ, závazŶé i 
doporučeŶé teĐhŶiĐké ŶorŵǇ, podkladǇ a podŵíŶkǇ uvedeŶé v této sŵlouvě a veškeré 
pokyny objednatele; 

e) ĐhráŶit oďjedŶatele před vzŶikeŵ škod v důsledku porušeŶí právŶíĐh či jiŶýĐh předpisů a 
v případě jejiĐh vzŶiku tǇto škodǇ uhradit Ŷa vlastŶí ŶákladǇ; 
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f) získat jakákoli povoleŶí či sĐhváleŶí, ŶutŶá pro provedeŶí díla, včetŶě ŶezďǇtŶýĐh 
dokuŵeŶtů pro ďudouĐí přezkouŵáŶí a případŶýĐh zŵěŶ staveďŶího povoleŶí, a to Ŷa 
svůj Ŷáklad; tato poviŶŶost se Ŷevztahuje Ŷa výĐhozí staveďŶí povoleŶí, které je poviŶeŶ 
získat oďjedŶatel; 

g) upozorŶit píseŵŶě oďjedŶatele Ŷa Ŷesoulad ŵezi zadávaĐíŵi podkladǇ a právŶíŵi či 
jiŶýŵi předpisǇ v případě, že takový Ŷesoulad kdǇkoli v průďěhu provedeŶí díla zjistí. 

2. VǇďraŶé čiŶŶosti ve výstavďě je zhotovitel poviŶeŶ vǇkoŶávat osoďaŵi, které jsou k toŵu 
oprávŶěŶǇ, ŵají průkaz zvláštŶí způsoďilosti, případŶě jsou k těŵto čiŶŶosteŵ 
autorizováŶǇ podle zvláštŶíĐh předpisů. 

3. V případě vǇužití poddodavatelů Zhotovitel zodpovídá za jejiĐh služďǇ tak, jako ďǇ služďǇ 
prováděl zhotovitel sáŵ. 

V případě, že poddodavatel, se kterýŵ zhotovitel uzavřel sŵlouvu ohledŶě provedeŶí části 
díla, závažŶě Ŷeďo opakovaŶě ŶeplŶí své sŵluvŶí závazkǇ, je zhotovitel poviŶeŶ sáŵ aŶeďo 
Ŷa žádost oďjedŶatele učiŶit ŶeprodleŶě taková opatřeŶí, která povedou k Ŷápravě, a to i 
ukoŶčeŶíŵ sŵluvŶího vztahu s touto osoďou. OdpovědŶost zhotovitele za osoďu, kterou ke 
splŶěŶí svýĐh závazků použil, ŶeŶí takovýŵ opatřeŶíŵ dotčeŶa. 

4. Při provedeŶí díla Ŷesŵějí ďýt ďez píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele učiŶěŶǇ zŵěŶǇ oproti 
sĐhváleŶé projektové dokuŵeŶtaĐi, a to aŶi tehdǇ, pokud jde o ŵateriálǇ a teĐhŶologie. 
Pokud se v průďěhu provedeŶí díla přestaŶou Ŷěkteré ŵateriálǇ či teĐhŶologie vǇráďět, 
případŶě se prokáže jejiĐh škodlivost Ŷa lidské zdraví či se z jiŶýĐh důvodů Ŷeďudou sŵět 
použít, ŶavrhŶe zhotovitel oďjedŶateli píseŵŶě použití jiŶýĐh ŵateriálů Ŷeďo teĐhŶologií, 
přičeŵž uvede důsledek jejiĐh použití Ŷa výši ĐeŶǇ díla. Užití Ŷově ŶavržeŶýĐh ŵateriálů či 
teĐhŶologií je podŵíŶěŶo uzavřeŶíŵ příslušŶé zŵěŶǇ sŵlouvǇ. 

5. Za zŵěŶu závazku se ve sŵyslu § ϮϮϮ odst. ϳ zákoŶa Ŷepovažuje záŵěŶa jedŶé Ŷeďo víĐe 
položek soupisu staveďŶíĐh praĐí jedŶou Ŷeďo víĐe položkaŵi, za předpokladu, že: 

 
aͿ Ŷové položkǇ soupisu staveďŶíĐh praĐí představují srovŶatelŶý druh ŵateriálu Ŷeďo praĐí 

ve vztahu k ŶahrazovaŶýŵ položkáŵ, 
ďͿ ĐeŶa ŵateriálu Ŷeďo praĐí podle ŶovýĐh položek soupisu staveďŶíĐh praĐí je ve vztahu k 

ŶahrazovaŶýŵ položkáŵ stejŶá Ŷeďo Ŷižší, 
ĐͿ ŵateriál Ŷeďo práĐe podle ŶovýĐh položek soupisu staveďŶíĐh praĐí jsou ve vztahu k 

nahrazovaŶýŵ položkáŵ kvalitativŶě stejŶé Ŷeďo vǇšší a 
dͿ zhotovitel vǇhotoví o každé jedŶotlivé záŵěŶě přehled oďsahujíĐí Ŷové položkǇ soupisu 

staveďŶíĐh praĐí s vǇŵezeŶíŵ položek v původŶíŵ soupisu staveďŶíĐh praĐí, které jsou 
takto ŶahrazováŶǇ, spolu s podroďŶýŵ a srozuŵitelŶýŵ odůvodŶěŶíŵ srovŶatelŶosti 
ŵateriálu Ŷeďo praĐí podle písŵeŶe aͿ a stejŶé Ŷeďo vǇšší kvalitǇ podle písŵeŶe ĐͿ. 

 
6. Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ ďez souhlasu oďjedŶatele Ŷakládat s věĐŵi deŵoŶtovaŶýŵi v 

souvislosti s prováděŶíŵ díla, při ŶakládáŶí s těŵito věĐŵi se řídí pokǇŶǇ oďjedŶatele. 

7. Zhotovitel se zavazuje při provedeŶí díla udržovat v ŵaǆiŵálŶí ŵožŶé ŵíře pořádek a 
čistotu Ŷa staveŶišti i Ŷa ŵísteĐh, která ŵohou ďýt provedeŶíŵ díla dotčeŶa. Zhotovitel 
Ŷese plŶou odpovědŶost v oďlasti oĐhraŶǇ životŶího prostředí. Zhotovitel se zavazuje svýŵ 
jŵéŶeŵ a Ŷa svůj Ŷáklad zajistit odstraŶěŶí Ŷečistot, jakož i likvidaĐi odpadů vzŶikajíĐíĐh při 
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provedeŶí díla v souladu s oďeĐŶě závazŶýŵi právŶíŵi předpisǇ ;zejŵéŶa v souladu se 
zákoŶeŵ č. ϭϴϱ/ϮϬϬϭ Sď., o odpadeĐh, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisůͿ a prováděĐíŵi 
předpisǇ. Zhotovitel se zavazuje vést veškerou evideŶĐi dokladů požadovaŶou příslušŶýŵi 
předpisǇ. 

8. Zhotovitel odpovídá za dodržováŶí oĐhraŶǇ přírodǇ v souladu s oďeĐŶě závazŶýŵi právŶíŵi 
předpisǇ ;zejŵéŶa v souladu se zákoŶeŵ č. ϭϭϰ/ϭϵϵϮ Sď., o oĐhraŶě krajiŶǇ a přírodǇ, ve 
zŶěŶí pozdějšíĐh předpisůͿ a za to, že při provedeŶí díla Ŷepoškodí dřeviŶǇ, případŶě jiŶé 
porostǇ v ŵístě plŶěŶí, případŶě v ŵísteĐh provedeŶíŵ díla dotčeŶýĐh. 

9. Zhotovitel se zavazuje počíŶat si při prováděŶí díla tak, aďǇ ŶeďǇla ohrožeŶa oĐhraŶa 
uŵěleĐkǇ či historiĐkǇ ĐeŶŶýĐh prvků, a to i v případě, že ďěheŵ provedeŶí díla zhotovitel 
Ŷa takové prvkǇ ŶeočekávaŶě Ŷarazí; v takovéŵ případě je o této skutečŶosti poviŶeŶ 
ďezodkladŶě píseŵŶě vǇrozuŵět oďjedŶatele. 

10. Zhotovitel odpovídá oďjedŶateli za škodu, která ŵu vzŶikŶe uplatŶěŶíŵ Ŷároku třetí osoďǇ 
podle příslušŶýĐh ustaŶoveŶí zákoŶa č. ϴϵ/ϮϬϭϮ Sď., oďčaŶský zákoŶík, ve zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů, zejŵéŶa za škodu způsoďeŶou okolŶostŵi, které ŵají původ v povaze věĐí 
;zařízeŶíͿ, jiĐhž ďǇlo zhotoviteleŵ při provedeŶí díla užito, jakož i za škodu způsoďeŶou 
provozŶí čiŶŶostí, pokud je za takovou čiŶŶost uzŶáŶo prováděŶí díla zhotoviteleŵ. 

11. PřípadŶý postih ze straŶǇ státŶíĐh orgáŶů a orgaŶizaĐí za ŶedodržeŶí oďeĐŶě závazŶýĐh 
právŶíĐh předpisů v souvislosti s provedeŶíŵ díla jde vždǇ plŶě k tíži a Ŷa ŶákladǇ 
zhotovitele, Ŷezávisle Ŷa toŵ, která osoďa podílejíĐí se Ŷa provedeŶí díla zavdala k postihu 
příčiŶu. 

12. Zhotovitel je poviŶeŶ dodržovat veškeré předpisǇ týkajíĐí se práv k duševŶíŵu vlastŶiĐtví, 
taková práva respektovat a odškodŶit za podŵíŶek staŶoveŶýĐh touto sŵlouvou 
oďjedŶatele za jakékoliv ŶárokǇ a ŶákladǇ vzŶiklé v souvislosti s porušeŶíŵ práv k 
pateŶtůŵ, oĐhraŶŶýŵ zŶáŵkáŵ Ŷeďo ĐhráŶěŶéŵu Ŷázvu Ŷeďo oďdoďŶýŵ ĐhráŶěŶýŵ 
právůŵ v souvislosti se zařízeŶíŵ staveŶiště, prostředkǇ zhotovitele, ŵateriálůŵ a 
zařízeŶíŵ určeŶýŵ k zaďudováŶí do díla a za veškeré další ŶákladǇ v této souvislosti vzŶiklé, 
pokud se ŶejedŶá o porušeŶí takovýĐh práv ŵajíĐíĐh svůj původ v projektové dokuŵeŶtaĐi 
Ŷeďo speĐifikaĐi předaŶé oďjedŶateleŵ. 

XIV. PokyŶy k provedeŶí díla 

1. OďjedŶatel je oprávŶěŶ dávat zhotoviteli pokǇŶǇ k určeŶí způsoďu provedeŶí díla; pokud 
tak oďjedŶatel ŶeučiŶí, zhotovitel při provedeŶí díla postupuje saŵostatŶě. 

2. Zhotovitel se zavazuje ďezodkladŶě a píseŵŶě upozorŶit oďjedŶatele Ŷa ŶevhodŶou 
povahu pokǇŶů k provedeŶí díla. Jestliže ŶevhodŶé pokǇŶǇ překážejí v řádŶéŵ provedeŶí 
díla, zhotovitel se zavazuje přerušit provedeŶí díla v ŶezďǇtŶéŵ rozsahu, a to až do doďǇ 
zŵěŶǇ pokǇŶů oďjedŶatele Ŷeďo do píseŵŶého sděleŶí, že oďjedŶatel trvá Ŷa provedeŶí 
díla podle daŶýĐh pokǇŶů. Před přerušeŶíŵ prováděŶí díla ŵusí zhotovitel tuto skutečŶost 
oďjedŶateli píseŵŶě ozŶáŵit a současŶě zdůvodŶit ŶevhodŶost koŶkrétŶího pokynu 
oďjedŶatele. Zhotovitel je však poviŶeŶ dodržet staŶoveŶý terŵíŶ dokoŶčeŶí díla. 

3. Pokud oďjedŶatel trvá Ŷa provedeŶí díla podle ŶevhodŶýĐh pokǇŶů podle odstavĐe Ϯ, 
zhotovitel Ŷeodpovídá za ŶeŵožŶost dokoŶčeŶí díla Ŷeďo za vadǇ díla způsoďeŶé 
nevhodŶýŵi pokǇŶǇ oďjedŶatele. V případě ŶedokoŶčeŶí díla podle předĐhozí větǇ ŵá 
zhotovitel právo Ŷa úhradu ĐeŶǇ za dílo sŶížeŶou o ŶedokoŶčeŶou část díla. 
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4. Pokud zhotovitel ŶeupozorŶil ďezodkladŶě a píseŵŶě Ŷa ŶevhodŶost pokǇŶů oďjedŶatele, 
odpovídá za vadǇ díla, případŶě ŶeŵožŶost dokoŶčeŶí díla, způsoďeŶé ŶevhodŶýŵi pokǇŶǇ 
objednatele. 

5. Zjistí-li zhotovitel při provedeŶí díla skrǇté překážkǇ týkajíĐí se ŵísta plŶěŶí a tǇto překážkǇ 
zŶeŵožňují provedeŶí díla dohodŶutýŵ způsoďeŵ, je zhotovitel poviŶeŶ ozŶáŵit to 
ďezodkladŶě a píseŵŶě oďjedŶateli a ŶavrhŶout ŵu vhodŶá opatřeŶí, popřípadě 
potřeďŶou zŵěŶu díla. Do dosažeŶí dohodǇ o potřeďŶé zŵěŶě díla je zhotovitel oprávŶěŶ 
provedeŶí díla přerušit za předpokladu, že tak oďjedŶateli píseŵŶě předeŵ ozŶáŵí. 
Nedohodnou-li se straŶǇ v přiŵěřeŶé lhůtě Ŷa zŵěŶě sŵlouvǇ, ŵůže kterákoli ze straŶ od 
smlouvy odstoupit. 

6. Jestliže zhotovitel Ŷeporušil svou poviŶŶost zjistit před započetíŵ provedeŶí díla s 
vǇŶaložeŶíŵ odďorŶé péče překážkǇ uvedeŶé v odstavĐi ϱ, Ŷeŵá žádŶá ze straŶ Ŷárok Ŷa 
Ŷáhradu škodǇ. Zhotovitel ŵá Ŷárok Ŷa úhradu ĐeŶǇ za část díla, jež ďǇla provedeŶa do 
doďǇ, Ŷež překážkǇ ŵohl odhalit při vǇŶaložeŶí Ŷáležité odďorŶé péče. 

XV. TeĐhŶiĐký dozor oďjedŶatele 

1. OďjedŶatel ŵůže kdǇkoliv ďěheŵ plŶěŶí této sŵlouvǇ delegovat kteroukoliv ze svýĐh 
koŶtrolŶíĐh pravoŵoĐí osoďě pověřeŶé výkoŶeŵ teĐhŶiĐkého dozoru, která ďude určeŶa 
při zahájeŶí stavďǇ ;dále jeŶ „teĐhŶiĐký dozor“Ϳ a takovou delegaĐi pravoŵoĐi ŵůže také 
kdǇkoliv zrušit. TeĐhŶiĐký dozor je oprávŶěŶ takovýŵ právŶíŵ úkoŶůŵ, které je oprávŶěŶ 
čiŶit Ŷa základě sŵlouvǇ, pokud ze zŵoĐŶěŶí uděleŶého ŵu oďjedŶateleŵ ŶevǇplývá, že 
ŵusí takový krok s oďjedŶateleŵ předeŵ projedŶat. Pokud ŶeŶí takové oŵezeŶí výslovŶě 
dáŶo, ŵá se za to, že oďjedŶatel teĐhŶiĐký dozor zŵoĐŶil ke všeŵ úkoŶůŵ ŶutŶýŵ k 
výkoŶu jeho práv a poviŶŶostí ďez jakýĐhkoliv oŵezeŶí, vǇjŵa oŵezeŶí staŶoveŶýĐh v 
toŵto čláŶku sŵlouvǇ. TeĐhŶiĐký dozor oďjedŶatele je                      . 

2. Pokud zhotovitel Ŷesouhlasí s jakýŵkoliv rozhodŶutíŵ teĐhŶiĐkého dozoru, ŵůže se oďrátit 
se svýŵi Ŷáŵitkaŵi příŵo Ŷa oďjedŶatele, který rozhodŶutí ďud' potvrdí, zŵěŶí Ŷeďo zruší. 

3. TeĐhŶiĐký dozor ŶeŶí oprávŶěŶ jakkoli ŵěŶit tuto sŵlouvu. TeĐhŶiĐký dozor je však 
oprávŶěŶ dát pokǇŶ k přerušeŶí provedeŶí díla, pokud: 

a) odpovědŶý zástupĐe zhotovitele ŶeŶí dosažitelŶý; 

b) je ohrožeŶa ďezpečŶost prováděŶého díla; 

c) je ohrožeŶo zdraví Ŷeďo život osoď podílejíĐíĐh se Ŷa provedeŶí díla, případŶě jiŶýĐh 
osob; 

d) hrozí Ŷeďezpečí vzŶiku větší škodǇ ve sŵǇslu vǇŵezeŶí tohoto pojŵu v § ϭϯϴ odst. ϭ 
zákoŶa č. ϰϬ/ϮϬϬϵ Sď., trestŶí zákoŶík, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. 

U výše uvedeŶýĐh pozastaveŶí Ŷeďo přerušeŶí prováděŶí díla se ŶejedŶá o pozastaveŶí  
praĐí z viŶǇ oďjedŶatele, ďǇť o ŶiĐh rozhodŶe teĐhŶiĐký dozor iŶvestora. 

4. Na ŶedostatkǇ zjištěŶé v průďěhu provedeŶí díla upozorŶí teĐhŶiĐký dozor zápiseŵ ve 
staveďŶíŵ deŶíku a ŶedostatkǇ ďudou projedŶáŶǇ v ráŵĐi Ŷejďližšího koŶtrolŶího dŶe. 

5. PokǇŶǇ vǇdávaŶé teĐhŶiĐkýŵ dozoreŵ ďudou v píseŵŶé forŵě ;tato forŵa je zaĐhováŶa i v 
případě provedeŶí zápisu do staveďŶího deŶíkuͿ s tou výjiŵkou, že teĐhŶiĐký dozor ŵůže 
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ďýt v ŶutŶéŵ případě ŶuĐeŶ vǇdat pokǇŶǇ ústŶě a zhotovitel je poviŶeŶ takové pokǇŶǇ 
akceptovat. 

6. TeĐhŶiĐký dozor ŵá ŶeoŵezeŶou pravoŵoĐ vzŶášet ŶáŵitkǇ a požadovat Ŷa zhotoviteli, 
aby odstranil okaŵžitě z účasti Ŷa prováděŶí díla jakéhokoliv praĐovŶíka zhotovitele, který 
se podle Ŷázoru teĐhŶiĐkého dozoru ŶeĐhová řádŶě, je ŶekoŵpeteŶtŶí Ŷeďo Ŷedďalý, 
ŶeplŶí řádŶě své poviŶŶosti Ŷeďo jehož přítoŵŶost je z jiŶýĐh důvodů dle Ŷázoru 
teĐhŶiĐkého dozoru ŶežádouĐí. Osoďa takto ozŶačeŶá Ŷesŵí ďýt připuštěŶa k účasti Ŷa 
prováděŶí díla ďez souhlasu teĐhŶiĐkého dozoru. Jakákoliv osoďa vǇloučeŶá z účasti Ŷa 
prováděŶí díla ŵusí ďýt zhotoviteleŵ ŶahrazeŶa v Đo Ŷejkratšíŵ terŵíŶu. 

7. Právo oďjedŶatele zŵoĐŶit k jedŶáŶí v jakýĐhkoliv věĐeĐh této sŵlouvǇ třetí osoďu včetŶě 
teĐhŶiĐkého dozoru ŶeŶí dotčeŶo; takové zŵoĐŶěŶí ŵusí ďýt píseŵŶé a ŵusí ŵít oďeĐŶé 
Ŷáležitosti plŶé ŵoĐi. 

8. Zhotovitel se zavazuje uŵožŶit řádŶý výkoŶ čiŶŶosti jŵeŶovaŶéŵu teĐhŶiĐkéŵu dozoru 
investora a také autorskéŵu dozoru projektaŶta a koordiŶátorovi BOZP. 

XVI. KoŶtrola provedeŶí díla 

1. OďjedŶatel koŶtroluje provedeŶí díla zejŵéŶa forŵou koŶtrolŶíĐh dŶů, které jsou 
staŶoveŶǇ dohodou sŵluvŶíĐh straŶ Ŷa základě časového harŵoŶograŵu postupu 
provedeŶí díla. KoŶtrolŶí dŶǇ ŵohou ďýt rovŶěž iŶiĐiováŶǇ kteroukoli sŵluvŶí straŶou, 
přičeŵž druhá straŶa je poviŶŶa dohodŶout se s iŶiĐiujíĐí straŶou Ŷa terŵíŶu koŶtrolŶího 
dŶu ďezodkladŶě tak, že koŶtrolŶí deŶ ŵusí ďýt staŶoveŶ Ŷa terŵíŶ Ŷikoli delší Ŷež ϱ 
praĐovŶíĐh dŶů po doručeŶí píseŵŶé žádosti o jeho provedeŶí, ŶeŶí-li v žádosti oďjedŶatele 
terŵíŶ pozdější. Žádá-li o provedeŶí koŶtrolŶího dŶe zhotovitel, ŵusí žádost doručit též 
teĐhŶiĐkéŵu dozoru, je-li ustaveŶ. JedŶaĐí ŵístŶost pro koŶtrolŶí deŶ zajistí oďjedŶatel. 
Oďě straŶǇ zajistí Ŷa jedŶáŶí účast svýĐh zástupĐů v Ŷáležitéŵ rozsahu. 

2. O průďěhu a závěreĐh koŶtrolŶího dŶe se pořídí Ŷa koŶĐi koŶtrolŶího dŶe zápis, k jehož 
vǇpraĐováŶí je poviŶeŶ zhotovitel. ZázŶaŵ podepíší oprávŶěŶí zástupĐi oďou straŶ, popř. 
teĐhŶiĐký dozor, přičeŵž opatřeŶí uvedeŶá v zápisu jsou pro sŵluvŶí straŶǇ závazŶá, jsou-li 
v souladu s touto sŵlouvou. V opačŶéŵ případě ŵusejí ďýt opatřeŶí sĐhváleŶa statutárŶíŵi 
zástupĐi sŵluvŶíĐh straŶ forŵou zŵěŶ sŵlouvǇ, ďez sĐhváleŶí statutárŶíŵi zástupĐi Ŷejsou 
opatřeŶí účiŶŶá. 

3. OďjedŶatel je ŶavíĐ oprávŶěŶ koŶtrolovat provedeŶí díla, a to kdǇkoli v průďěhu jeho 
prováděŶí. Zhotovitel se zavazuje oďjedŶateli uŵožŶit vstup do veškerýĐh prostor, které 
souvisejí s prováděŶíŵ díla a poskǇtŶout tak ŵožŶost prověřit, zda je dílo prováděŶo 
řádŶě. Zhotovitel je dále poviŶeŶ poskǇtŶout oďjedŶateli veškerou součiŶŶost k provedeŶí 
koŶtrolǇ, zejŵéŶa zajistit účast odpovědŶýĐh zástupĐů zhotovitele a předložit Ŷa vǇžádáŶí 
veškerou dokuŵeŶtaĐi a oďjedŶateleŵ požadovaŶé doklady. 

4. OďjedŶatel sleduje průďěh provedeŶí díla, zejŵéŶa jsou-li práĐe prováděŶǇ podle 
projektové dokuŵeŶtaĐe a dalšíĐh podkladů, sŵluvŶíĐh podŵíŶek, teĐhŶiĐkýĐh Ŷoreŵ a 
dalšíĐh předpisů. 

5. K odstraŶěŶí vad zjištěŶýĐh při koŶtrole staŶoví oďjedŶatel zhotoviteli v ráŵĐi Ŷejďližšího 
koŶtrolŶího dŶe přiŵěřeŶou lhůtu, která se zapíše do zápisu z koŶtrolŶího dŶe. Jestliže 
zhotovitel vadǇ ŶeodstraŶí ve staŶoveŶé lhůtě, oďjedŶatel je oprávŶěŶ uplatňovat Ŷa 
zhotoviteli sŵluvŶí pokutu podle čláŶku XVIII. a staŶovit další lhůtu pro odstraŶěŶí vad. 
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Pokud zhotovitel ŶeodstraŶí vadǇ aŶi v píseŵŶě staŶoveŶé dodatečŶé lhůtě, považuje se 
toto za podstatŶé porušeŶí sŵlouvǇ zhotoviteleŵ a oďjedŶatel ŵá právo od sŵlouvǇ v 
souladu s ustaŶoveŶíŵ čláŶku XXIV. odstoupit. 

6. Ke kontrole zakrývaŶýĐh praĐí vǇzve zhotovitel oďjedŶatele píseŵŶě alespoň ϰϴ hodiŶ 
předeŵ. Výzvu vǇzŶačí též ve staveďŶíŵ deŶíku. V případě porušeŶí této poviŶŶosti ŵá 
oďjedŶatel právo Ŷa ŶákladǇ zhotovitele požadovat odkrǇtí zakrǇtýĐh praĐí, ŶedohodŶou-li 
straŶǇ jiŶé opatřeŶí Ŷapř. v oďlasti slev či prodloužeŶí záručŶíĐh lhůt. Toto své právo ŵusí 
oďjedŶatel uplatŶit u zhotovitele ďez zďǇtečŶého odkladu, Ŷejpozději však do ϳϮ hodiŶ 
poté, kdǇ se o zakrǇtí takovýĐh praĐí dozvěděl aŶeďo se dozvědět ŵěl, jiŶak právo zaŶiká. 
Pro případ, že se oďjedŶatel takto řádŶě vǇzváŶ ke koŶtrole Ŷedostaví aŶi v ŶáhradŶíŵ 
terŵíŶu, který ŵu zhotovitel píseŵŶě ozŶáŵí zápiseŵ ve staveďŶíŵ deŶíku a který Ŷeďude 
kratší Ϯϰ hodiŶ, je zhotovitel oprávŶěŶ předŵětŶé práĐe zakrýt, jakoďǇ s tíŵ oďjedŶatel 
vyslovil souhlas. 

7. Ke koŶtrole zakrývaŶýĐh praĐí doloží zhotovitel veškeré výsledkǇ, tedǇ i ŶegativŶí o 
provedeŶýĐh zkouškáĐh praĐí, jakosti ŵateriálů použitýĐh pro zakrývaŶé práĐe, ĐertifikátǇ a 
atestǇ. V případě, že ďǇ po zakrǇtí praĐí došlo ke zŶepřístupŶěŶí jiŶýĐh částí stavďǇ a 
zŶeŵožŶěŶí jejiĐh ďudouĐí koŶtrolǇ, předloží zhotovitel ke koŶtrole zakrývaŶýĐh praĐí 
stejŶé dokuŵeŶtǇ ohledŶě těĐhto částí stavďǇ. 

8. Souhlas k zakrǇtí praĐí vǇdá oďjedŶatel zápiseŵ ve staveďŶíŵ deŶíku, Ŷelze-li tak učiŶit 
ihned, zpravidla do Ϯϰ hodiŶ po jejiĐh prověřeŶí. V případě Ŷesouhlasu se zakrǇtíŵ praĐí, 
které se ukáže jako ŶeodůvodŶěŶé, Ŷese oďjedŶatel zvýšeŶé ŶákladǇ tíŵ vzŶiklé. 

9. Udělil-li oďjedŶatel souhlas k zakrǇtí praĐí, Ŷeďo pokud takový souhlas oďjedŶatel ŶevǇdal v 
důsledku své ŶečiŶŶosti, Ŷa žádost oďjedŶatele a Ŷa jeho Ŷáklad zhotovitel zakrǇté práĐe 
odkrǇje. Ukáže-li se, že zakrǇté práĐe jsou ďez vad a pokud odkrýváŶí praĐí ďude ŵít 
podstatŶý vliv a ďude ďezprostředŶě souviset s plŶěŶíŵ terŵíŶu kteréhokoli z uzlovýĐh 
ďodů či terŵíŶů uvedeŶýĐh časovýŵ harŵoŶograŵeŵ, prodlužuje se příslušŶý terŵíŶ 
časového pláŶu o doďu odkrýváŶí a opětovŶého zakrýváŶí koŶtrolovaŶýĐh praĐí, ledaže 
odkrýváŶí praĐí takovéto prodloužeŶí ďezprostředŶě Ŷezpůsoďuje. 

XVII. PředáŶí a převzetí díla 
 
1. Zhotovitel splŶí svou poviŶŶost provést dílo jeho řádŶýŵ dokoŶčeŶíŵ a předáŶíŵ díla 

oďjedŶateli v ŵístě plŶěŶí. Po dokoŶčeŶí díla Ŷeďo jeho části, Ŷa jejíŵž saŵostatŶéŵ 
předáŶí se straŶǇ dohodlǇ, se zhotovitel zavazuje oďjedŶatele píseŵŶě vǇzvat k převzetí 
díla ŶejŵéŶě ϳ kaleŶdářŶíĐh dŶů předeŵ. 

2. OďjedŶatel je poviŶeŶ Ŷa výzvu zhotovitele řádŶě dokoŶčeŶé dílo převzít. ŘádŶýŵ 
dokoŶčeŶíŵ díla se rozuŵí: 

a) provedeŶí koŵpletŶího díla ďez vad a Ŷedodělků ďráŶíĐíĐh řádŶéŵu užíváŶí – ověřuje se 
prohlídkou v ŵístě plŶěŶí, včetŶě prověřeŶí fuŶkčŶosti díla – a provedeŶí veškerýĐh 
zkoušek, revizí a atestů; 

b) předáŶí koŵpletŶí požadovaŶé dokuŵeŶtaĐe podle odstavĐe ϲ - ověřuje se koŶtrolou 
rozsahu a oďsahu předávaŶé dokuŵeŶtaĐe. 

3. PředáŶí a převzetí díla ŵusí předĐházet: 
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a) provedeŶí zkušeďŶího provozu, pokud jej oďjedŶatel požaduje; 

b) kolaudačŶí řízeŶí, případŶě veškerá jiŶá ŶezďǇtŶá veřejŶoprávŶí převzetí  

c) teĐhŶiĐké dílčí přejíŵkǇ, číŵž se rozuŵí teĐhŶiĐké koŶtrolǇ díla včetŶě 
elektroteĐhŶiĐkýĐh a elektroŶiĐkýĐh zařízeŶí. 

4. PředáŶíŵ a převzetíŵ díla přeĐhází Ŷa oďjedŶatele Ŷeďezpečí škodǇ Ŷa díle, jež do této 
doby nesl zhotovitel. 

5. OďjedŶatel je poviŶeŶ svolat přejíŵaĐí řízeŶí k předáŶí a převzetí díla ;dále jeŶ „přejíŵaĐí 
řízeŶí“Ϳ Ŷejpozději do ϭϰ dŶů od doručeŶí píseŵŶé výzvǇ zhotovitele k převzetí díla Ŷeďo 
jeho části, jež je předŵěteŵ předáŶí ;dále jeŶ „předávaŶé dílo“Ϳ. V případě, že je 
předávaŶé dílo rozsáhlé Ŷeďo je tvořeŶo Ŷěkolika oďjektǇ a v důsledku toho Ŷelze provést 
přejíŵaĐí řízeŶí v průďěhu jediŶého dŶe, dohodŶou sŵluvŶí straŶǇ časový průďěh 
přejíŵaĐího řízeŶí. OďjedŶatel je poviŶeŶ k předáŶí a převzetí díla přizvat osoďǇ 
vǇkoŶávajíĐí fuŶkĐi teĐhŶiĐkého dozoru a autorského dozoru projektaŶta. 

6. K přejíŵaĐíŵu řízeŶí je zhotovitel poviŶeŶ ve ϯ vǇhotoveŶíĐh včetŶě ;ϭǆ origiŶál + Ϯǆ kopieͿ 
předložit oďjedŶateli zejŵéŶa: 

a) dokuŵeŶtaĐi skutečŶého provedeŶí stavďǇ, respektive zjedŶodušeŶou dokuŵeŶtaĐi 
stavby; 

b) zápisǇ a osvědčeŶí o provedeŶýĐh zkouškáĐh použitýĐh ŵateriálů a veškerýĐh zkouškáĐh 
předepsaŶýĐh projektovou dokuŵeŶtaĐí, příslušŶýŵi předpisǇ, Ŷorŵaŵi, případŶě 
touto smlouvou; 

c) zkušeďŶí protokolǇ o zkouškáĐh prováděŶýĐh zhotoviteleŵ a jeho partŶerǇ; 

d) zkušeďŶí protokolǇ od strojů a přístrojů, u ŶiĐhž je toto předepsáŶo Ŷeďo to vǇplývá z 
platŶýĐh ČSN; 

e) zápisǇ o prověřeŶí praĐí a dodávek zakrǇtýĐh v průďěhu provedeŶí díla; 

f) sezŶaŵ zařízeŶí, případŶě strojů a přístrojů dodávaŶýĐh v ráŵĐi předávaŶého díla s 
příslušŶýŵi dokladǇ, zejŵéŶa záručŶíŵi listǇ, výkresǇ skutečŶého stavu apod.; 

g) ŶávodǇ pro ŵoŶtáž, oďsluhu a údržďu jedŶotlivýĐh zařízeŶí, strojů a přístrojů ve Ϯ 
vǇhotoveŶíĐh; 

h) úplŶý a přesŶý sezŶaŵ předávaŶýĐh ŶáhradŶíĐh dílů jedŶotlivýĐh zařízeŶí, strojů a 
přístrojů; 

i) zápisǇ o výsledĐíĐh iŶdividuálŶího a koŵpleǆŶího vǇzkoušeŶí teĐhŶologiĐkého zařízeŶí; 

j) deŶík víĐepraĐí, odpočtů a zŵěŶ oproti sĐhváleŶé projektové dokuŵeŶtaĐi – 1x; 

k) staveďŶí a ŵoŶtážŶí deŶíkǇ – 1x; 

l) dokladǇ vǇdaŶé v souladu s vǇhláškou č. Ϯϲϴ/ϮϬϬϵ Sď., o teĐhŶiĐkýĐh požadavĐíĐh Ŷa 
výstavďu, ve zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů; 

m) další dokladǇ požadovaŶé oďeĐŶě závazŶýŵi právŶíŵi předpisǇ o provedeŶí dalšíĐh 
správŶíĐh řízeŶí a dokladǇ potřeďŶé k užíváŶí díla a dispoziĐi s Ŷíŵ. 

7. OďjedŶatel je oprávŶěŶ předávaŶé dílo Ŷepřevzít, pokud: 

a) vǇkazuje vadǇ a ŶedodělkǇ, Ŷa které je poviŶeŶ oďjedŶatel zhotovitele v průďěhu 
přejíŵaĐího řízeŶí upozorŶit; tohoto práva Ŷelze vǇužít, pokud jsou vadǇ způsoďeŶǇ 
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ŶevhodŶýŵi pokǇŶǇ oďjedŶatele, Ŷa ŶiĐhž oďjedŶatel ŶavzdorǇ upozorŶěŶí zhotovitele 
trval; 

b) zhotovitel Ŷepředá dokuŵeŶtaĐi staŶoveŶou v odstavĐi ϲ Ŷeďo Ŷěkterý doklad, jež ŵá 
ďýt její součástí. 

8. V případě sporu o to, zda předávaŶé dílo vǇkazuje vadǇ a ŶedodělkǇ, se ŵá za to, že toŵu 
tak je, a to až do doďǇ, Ŷež se prokáže opak; důkazŶí ďřeŵeŶo Ŷese v takovéŵ případě 
zhotovitel. 

9. OďjedŶatel ŵůže předávaŶé dílo převzít i v případě, že vǇkazuje vadǇ a ŶedodělkǇ, které 
však podle odďorŶého Ŷázoru oďjedŶatele saŵǇ o soďě aŶi ve spojeŶí s jiŶýŵi ŶeďráŶí 
řádŶéŵu užíváŶí předávaŶého díla, pokud se zhotovitel zaváže vadǇ a ŶedodělkǇ odstraŶit 
v oďjedŶateleŵ staŶoveŶé lhůtě. 

10. O předáŶí a převzetí díla ;i případŶýĐh jedŶotlivýĐh etap a ŶásledŶě předaŶého dílaͿ se 
pořídí protokol o předáŶí a převzetí díla ;dále jeŶ „protokol“Ϳ, který ŵusí oďsahovat 
alespoň: 

a) popis předávaŶého díla; 

b) zhodŶoĐeŶí kvalitǇ předávaŶého díla; 

c) soupis vad a Ŷedodělků, pokud je předávaŶé dílo vykazuje; 

d) způsoď odstraŶěŶí případŶýĐh vad a Ŷedodělků; 

e) lhůta k odstraŶěŶí případŶýĐh vad a Ŷedodělků; 

f) výsledek přejíŵaĐího řízeŶí; 

g) podpisǇ zástupĐů oďou sŵluvŶíĐh straŶ, kteří předáŶí a převzetí díla provedli; 

h) prohlášeŶí o převzetí Ŷeďo Ŷepřevzetí díla 

11. K vǇhotoveŶí protokolu je poviŶeŶ oďjedŶatel, kopie protokolu ŵusí ďýt zasláŶa všeŵ 
zúčastŶěŶýŵ zástupĐůŵ oďou sŵluvŶíĐh straŶ. 

12. Pokud oďjedŶatel odŵítl převzít předávaŶé dílo, pořídí se protokol, kde se jako výsledek 
přejíŵaĐího řízeŶí uvede, že předávaŶé dílo oďjedŶatel Ŷepřevzal včetŶě vǇŵezeŶí důvodů, 
proč se tak stalo. OpakovaŶé přejíŵaĐí řízeŶí lze po dohodě sŵluvŶíĐh straŶ provést toliko 
v ŶezďǇtŶéŵ rozsahu, jež je vǇŵezeŶ důvodǇ, pro které oďjedŶatel předávaŶé dílo dříve 
Ŷepřevzal. O opakovaŶéŵ přejíŵaĐíŵ řízeŶí se sepíše protokol, který v případě přejíŵaĐího 
řízeŶí v ŶezďǇtŶéŵ rozsahu zahrŶuje pouze výsledek přejíŵaĐího řízeŶí, kde se uvede, že 
oďjedŶatel předávaŶé dílo převzal; protokol ŵusí ďýt podepsáŶ zástupĐi oďou sŵluvŶíĐh 
straŶ, kteří opakovaŶé přejíŵaĐí řízeŶí provedli a připojí se k předĐhozíŵu protokolu. 

13. V případě, že oďjedŶatel oprávŶěŶě Ŷepřevzal předávaŶé dílo aŶi v opakovaŶéŵ 
přejíŵaĐíŵ řízeŶí, opakuje se příští přejíŵaĐí řízeŶí v plŶéŵ rozsahu. 

14. Každá ze sŵluvŶíĐh straŶ je oprávŶěŶa přizvat k přejíŵaĐíŵu řízeŶí zŶalĐe. V případě 
ŶeshodǇ zŶalĐů ohledŶě toho, zda dílo vǇkazuje vadǇ, se ŵá za to, že toŵu tak je, a to až do 
doďǇ, Ŷež se prokáže opak; důkazŶí ďřeŵeŶo Ŷese v takovéŵ případě zhotovitel. 

15. Zhotovitel se zavazuje provést praĐovŶíkůŵ určeŶýŵ oďjedŶateleŵ školeŶí ohledŶě 
provozu a údržďǇ díla. Zhotovitel se zavazuje provést takové školeŶí v terŵíŶu do převzetí 
díla oďjedŶateleŵ, Ŷeďo Ŷejpozději do Ϯϭ kaleŶdářŶíĐh dŶí ode dŶe, kdǇ oďjedŶatel určí 
své praĐovŶíkǇ ke školeŶí. 
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XVIII. SŵluvŶí pokuty 

1. OďjedŶatel je oprávŶěŶ uložit zhotoviteli sŵluvŶí pokutu v případě prodleŶí zhotovitele: 

a) s terŵíŶeŵ dokoŶčeŶí díla; 

b) s jakýŵkoli terŵíŶeŵ, jeŶž je v časovéŵ harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla 
ozŶačeŶ jako závazŶý; 

c) s ŶevǇklizeŶíŵ staveŶiště Ŷad sedŵ dŶů od převzetí díla; 

d) s předáŶíŵ koŵpletŶíĐh dokladů ŶezďǇtŶýĐh ke kolaudačŶíŵu řízeŶí; 

e) s odstraŶěŶíŵ vad a Ŷedodělků oproti lhůtáŵ, jež ďǇlǇ oďjedŶateleŵ staŶoveŶǇ v 
protokolu o předáŶí a převzetí díla; 

f) s odstraŶěŶíŵ vad reklaŵovaŶýĐh v oďdoďí záručŶí lhůty; 

g) za ŶesplŶěŶí jakékoliv poviŶŶosti zhotovitele vǇplývajíĐí z této sŵlouvǇ Ŷeďo zákoŶa 
vǇjŵa ustaŶoveŶí odst. ϭ písŵ. aͿ až gͿ. 

2. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. aͿ čiŶí Ϭ,Ϯ % z ĐeŶǇ díla 
za každý i započatý deŶ prodleŶí. 

3. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. ďͿ čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za 
každý i započatý deŶ prodleŶí. Pokud v důsledku prodleŶí zhotovitele Ŷedojde k posuŶu 
dalšího závazŶého terŵíŶu ;zhotovitel zpožděŶí ŶapravíͿ, oďjedŶatel sŵluvŶí pokutu 
zhotoviteli proŵiŶe, případŶě vrátí, pokud již ďǇla uhrazeŶa. 

4. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. ĐͿ čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za 
každý i započatý deŶ prodleŶí. Pokud v důsledku prodleŶí zhotovitele Ŷedojde k posuŶu 
dalšího závazŶého terŵíŶu ;zhotovitel zpožděŶí ŶapravíͿ, oďjedŶatel sŵluvŶí pokutu 
zhotoviteli proŵiŶe, případŶě vrátí, pokud již ďǇla uhrazeŶa. 

5. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. dͿ čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za 
každý deŶ prodleŶí. 

6. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. eͿ čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za 
každý deŶ prodleŶí. 

7. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. fͿ čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za 
každou vadu, u Ŷíž je zhotovitel v prodleŶí, a za každý deŶ prodleŶí. 

8. Výše sŵluvŶí pokutǇ při prodleŶí zhotovitele podle odstavĐe ϭ písŵ. gͿ čiŶí 1.ϬϬϬ Kč za 
každou reklaŵovaŶou vadu, u Ŷíž je zhotovil v prodleŶí a za každý deŶ prodleŶí. 

9. OďjedŶatel je dále oprávŶěŶ uložit zhotoviteli sŵluvŶí pokutu za prokazatelŶé porušeŶí: 

a) ustaŶoveŶí o ďezpečŶosti a oĐhraŶě zdraví v průďěhu provedeŶí díla podle čláŶku XXII 
sŵlouvǇ, sŵluvŶí pokuta čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za každé porušeŶí saŵostatŶě; 

b) ustaŶoveŶí o oĐhraŶě životŶího prostředí, oĐhraŶě přírodǇ a ŶakládáŶí s odpadǇ podle 
čláŶku XIV odst. 7, sŵluvŶí pokuta čiŶí ϭ.ϬϬϬ Kč za každé porušeŶí; 

c) uvedeŶé částkǇ ŶeŶahrazují eveŶtuálŶí postihǇ z příslušŶého správŶího řízeŶí. 

10. Pro uložeŶí sŵluvŶí pokutǇ podle odstavĐe ϴ ŶeŶí rozhodujíĐí, zda se porušeŶí dopustil 
zhotovitel Ŷeďo další osoďǇ podílejíĐí se Ŷa provedeŶí díla ;poddodavateléͿ. 
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11. OďjedŶatel je dále oprávŶěŶ uložit zhotoviteli sŵluvŶí pokutu, pokud odstoupil od sŵlouvǇ 
z důvodu uvedeŶého v ustaŶoveŶí čláŶku XXIV. odst. ϭ této sŵlouvǇ, výše sŵluvŶí pokutǇ 
čiŶí v takovéŵ případě ϱ % z Đelkové ĐeŶǇ za dílo dle čláŶku VIII. smlouvy. 

12. K úhradě splatŶýĐh sŵluvŶíĐh pokut uložeŶýĐh zhotoviteli je oďjedŶatel výhradŶě podle 
vlastŶího uvážeŶí oprávŶěŶ použít: 

a) odpočet od úhradǇ ĐeŶǇ za dílo Ŷeďo jeho část. 

13. SŵluvŶí straŶǇ se dohodlǇ, že v případě prodleŶí se zaplaĐeŶíŵ faktury zhotovitele 
oďjedŶavateleŵ dle této sŵlouvǇ, ŵá zhotovitel právo uplatŶit sŵluvŶí pokutu ve výši Ϭ,05 
% z dlužŶé částkǇ za každý kaleŶdářŶí deŶ prodleŶí. 

14. Veškeré výše uvedeŶé sŵluvŶí pokutǇ Ŷejsou oŵezeŶǇ žádŶou hraŶiĐí a ŵohou dosáhŶout 
liďovolŶé výše. UhrazeŶíŵ sŵluvŶí pokutǇ ŶeŶí dotčeŶo právo poškozeŶé sŵluvŶí straŶǇ 
doŵáhat se ŶáhradǇ škodǇ, jež jí prokazatelŶě vzŶikla porušeŶíŵ sŵluvŶí poviŶŶosti, které 
se sŵluvŶí pokuta týká. 

15. Veškeré sŵluvŶí pokutǇ dle tohoto čláŶku jsou splatŶé do Ϯϭ dŶů od jejiĐh uplatŶěŶí u 
druhé sŵluvŶí straŶǇ. 

XIX. VlastŶiĐké právo a Ŷeďezpečí škody 

1. VlastŶíkeŵ zhotovovaŶého díla je oďjedŶatel, a to od saŵého počátku. OďjedŶatel ŵá 
rovŶěž vlastŶiĐké právo ke všeŵ věĐeŵ, které předal zhotoviteli k provedeŶí díla Ŷeďo 
které zhotovitel za tíŵ účeleŵ opatřil a dodal Ŷa ŵísto plŶěŶí. 

2. Neďezpečí škodǇ a záŶiku prováděŶého díla, jakož i Ŷeďezpečí škodǇ Ŷa věĐeĐh opatřeŶýĐh 
k provedeŶí díla Ŷese zhotovitel; tato Ŷeďezpečí přeĐházejí Ŷa oďjedŶatele předáŶíŵ a 
převzetíŵ díla. 

3. Zhotovitel se zavazuje provést opatřeŶí sŶižujíĐí ŵožŶost vzŶiku škod podle odstavĐe Ϯ, 
zejŵéŶa zaďezpečit střežeŶí ŵísta plŶěŶí. 

4. Pokud zhotovitel při zhotovováŶí díla použije ďez projedŶáŶí s oďjedŶateleŵ výsledek 
čiŶŶosti ĐhráŶěŶý práveŵ průŵyslového či jiŶého duševŶího vlastŶiĐtví a uplatŶí-li 
oprávŶěŶá osoďa z tohoto titulu své Ŷároky vůči oďjedŶateli, zhotovitel provede Ŷa své 
Ŷáklady vypořádáŶí ŵajetkovýĐh důsledků. 

XX. OĐhraŶa důvěrŶýĐh iŶforŵaĐí 

1. SŵluvŶí straŶǇ jsou poviŶŶǇ zaĐhovávat vůči třetíŵ osoďáŵ ŵlčeŶlivost o veškerýĐh 
skutečŶosteĐh, o ŶiĐhž se dozvědělǇ v souvislosti s touto sŵlouvou a které se týkají čiŶŶosti 
druhé sŵluvŶí straŶǇ. 

2. S iŶforŵaĐeŵi, veškerýŵi dokladǇ a dokuŵeŶtaĐí, jež ďǇlǇ poskǇtŶutǇ oďjedŶateleŵ za 
účeleŵ splŶěŶí závazků zhotovitele ze sŵlouvǇ, je zhotovitel poviŶeŶ Ŷakládat jako s 
důvěrŶýŵi iŶforŵaĐeŵi, i kdǇž tak Ŷejsou výslovŶě ozŶačeŶǇ a Ŷesŵí s Ŷiŵi sezŶáŵit 
žádŶou třetí osoďu, s výjiŵkou svýĐh zaŵěstŶaŶĐů a poddodavatelů, v rozsahu, v jakéŵ je 
potřeďují zŶát pro plŶěŶí této sŵlouvǇ. I tǇto osoďǇ však ŵusí ďýt k oĐhraŶě těĐhto 
skutečŶostí oďdoďŶýŵ způsoďeŵ zavázáŶǇ. 

3. Za důvěrŶé iŶforŵaĐe se pro účel sŵlouvǇ Ŷepovažují iŶforŵaĐe, které: 
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a) se stalǇ oďeĐŶě dostupŶýŵi jiŶak Ŷež v důsledku jejiĐh zpřístupŶěŶí druhou sŵluvŶí 
stranou; 

b) sŵluvŶí straŶa prokazatelŶě získá jako iŶforŵaĐe Ŷikoli důvěrŶé z jiŶého zdroje Ŷež od 
druhé sŵluvŶí straŶǇ; i tǇto iŶforŵaĐe je však straŶa přijíŵajíĐí poviŶŶa přiŵěřeŶě 
ĐhráŶit; 

c) je přijíŵajíĐí straŶa poviŶŶa poskǇtŶout dle zákoŶa Ŷeďo Ŷa základě příkazu soudu Ŷeďo 
jiŶého orgáŶu státŶí správǇ, který je k toŵu oprávŶěŶ; 

d) jsou již přijíŵajíĐí sŵluvŶí straŶě v deŶ podpisu této sŵlouvǇ zŶáŵǇ. 

4. Na píseŵŶou žádost poskǇtujíĐí straŶǇ přijíŵajíĐí straŶa ďezodkladŶě vrátí druhé straŶě 
všeĐhŶǇ důvěrŶé iŶforŵaĐe poskǇtŶuté jí v souvislosti s její čiŶŶostí dle této sŵlouvǇ, 
včetŶě všeĐh Ŷosičů, kopií a upraví všeĐhŶǇ ŵateriálǇ ve svéŵ vlastŶiĐtví Ŷeďo pod svojí 
koŶtrolou, které oďsahují důvěrŶé iŶforŵaĐe. 

5. SŵluvŶí straŶǇ ŵohou oďsah sŵlouvǇ Ŷeďo její části či jedŶotlivé iŶforŵaĐe sdělit třetíŵ 
osoďáŵ, jeŶ pokud k toŵu druhá sŵluvŶí straŶa udělila píseŵŶý souhlas. Oďsah sŵlouvǇ 
ŵůže ďýt sděleŶ pouze v odsouhlaseŶéŵ rozsahu. 

XXI. BezpečŶost a oĐhraŶa zdraví 

1. Zhotovitel se zavazuje při provedeŶí díla dodržovat předpisǇ o ďezpečŶosti a oĐhraŶě zdraví 
při práĐi, jakož i předpisǇ hǇgieŶiĐké a požárŶí. Za dodržováŶí těĐhto předpisů v ŵístě 
plŶěŶí i při veškerýĐh čiŶŶosteĐh s provedeŶíŵ díla souvisejíĐíĐh Ŷese odpovědŶost 
zhotovitel. 

2. Zhotovitel je odpovědŶý za to, že osoďǇ vǇkoŶávajíĐí čiŶŶosti souvisejíĐí s provedeŶíŵ díla 
jsou vǇďaveŶǇ oĐhraŶŶýŵi praĐovŶíŵi prostředkǇ a poŵůĐkaŵi podle druhu vǇkoŶávaŶé 
čiŶŶosti a rizik s tíŵ spojeŶýĐh. Zhotovitel odpovídá za to, že všiĐhŶi jeho zaŵěstŶaŶĐi, 
jakož i zaŵěstŶaŶĐi případŶýĐh poddodavatelů ďyli podroďeŶi vstupŶí lékařské prohlídĐe,  
a že jsou zdravotŶě způsoďilí k práĐi Ŷa díle. 

3. PraĐovŶíĐi zhotovitele i praĐovŶíĐi dalšíĐh osoď podílejíĐíĐh se Ŷa provedeŶí díla jako 
poddodavatelů ŵusejí ďýt ozŶačeŶi Ŷa viditelŶéŵ ŵístě praĐovŶího oděvu a oĐhraŶŶé 
přilďǇ oďĐhodŶí firŵou zhotovitele, resp. poddodavatele. 

4. OďjedŶatel jŵeŶuje vlastŶí dozor Ŷad ďezpečŶostí práĐe v souladu s oďeĐŶě závazŶýŵi 
právŶíŵi předpisǇ ;zejŵéŶa v souladu s vǇhláškou Českého úřadu ďezpečŶosti práĐeͿ, který 
ďude provádět předepsaŶá školeŶí a soustavŶou koŶtrolu dodržováŶí předpisů o 
ďezpečŶosti a oĐhraŶě zdraví při práĐi. Zhotovitel se zavazuje uŵožŶit řádŶý výkoŶ čiŶŶosti 
oďjedŶateleŵ jŵeŶovaŶéŵu dozoru Ŷad ďezpečŶostí práĐe. 

5. Zhotovitel se zavazuje před zahájeŶíŵ provedeŶí díla sezŶáŵit vedouĐího týŵu uvedeŶého 
v čl. III odst. ϱ, s ŵožŶýŵi rizikǇ. VedouĐí týŵu ŵá poviŶŶost před zahájeŶíŵ prováděŶí díla 
sezŶáŵit s těŵito rizikǇ všeĐhŶǇ zaŵěstŶaŶĐe zhotovitele a poddodavatelů, kteří ďudou 
dílo provádět Ŷa ŵístě plŶěŶí, případŶě Ŷa ŵísteĐh s provedeŶíŵ díla souvisejíĐíĐh. O této 
skutečŶosti se pořídí zázŶaŵ podepsaŶý oďěŵa sŵluvŶíŵi straŶaŵi. Zhotovitel je ŶásledŶě 
poviŶeŶ provést školeŶí veškerýĐh praĐovŶíků, kteří se ďudou Ŷa provedeŶí díla podílet, 
sezŶáŵit je se zjištěŶýŵi skutečŶostŵi a určit způsoď oĐhraŶǇ a preveŶĐe úrazů a jiŶého 
poškozeŶí zdraví. Kopii zázŶaŵu o provedeŶéŵ školeŶí předá zhotovitel oďjedŶateli. 
Zhotovitel je rovŶěž poviŶeŶ průďěžŶě zŶalosti svýĐh zaŵěstŶaŶĐů i zaŵěstŶaŶĐů 
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případŶýĐh poddodavatelů o ďezpečŶosti a oĐhraŶě zdraví při práĐi a o požárŶí oĐhraŶě 
obnovovat a kontrolovat v zákoŶŶýĐh terŵíŶeĐh. 

6. V případě úrazu praĐovŶíka zhotovitele, případŶě jeho poddodavatele, vǇšetří a sepíše 
zázŶaŵ o úrazu podle platŶýĐh předpisů zhotovitel, který je rovŶěž poviŶeŶ provést 
veškeré úkoŶǇ s úrazeŵ souvisejíĐí, případŶě úrazeŵ vǇvolaŶé. Veškeré ŶásledkǇ 
vǇplývajíĐí ze skutečŶosti, že došlo k úrazu, Ŷese Ŷa svou odpovědŶost a Ŷáklad zhotovitel. 
Zhotovitel se zavazuje iŶforŵovat oďjedŶatele o každéŵ úrazu, pokud k Ŷěŵu dojde v 
souvislosti s provedeŶíŵ díla. 

7. Zhotovitel je poviŶeŶ v ráŵĐi plŶěŶí předŵětu této sŵlouvǇ zajistit prostředŶiĐtvíŵ svého 
praĐovŶíka dozor ďěheŵ a po skoŶčeŶí svářeĐíĐh praĐí. 

8. Zhotovitel je poviŶeŶ vypraĐovat pro staveŶiště požárŶí řád, poplaĐhové sŵěrŶiĐe                  
stavďy a provozŶě dopravŶí řád stavďy a je poviŶeŶ je viditelŶě Ŷa staveŶišti uŵístit. 
 

9. Zhotovitel je poviŶeŶ zaďezpečit i veškerá ďezpečŶostŶí opatřeŶí Ŷa oĐhraŶu osoď a 
ŵajetku ŵiŵo prostor staveŶiště, jsou-li dotčeŶy prováděŶíŵ praĐí Ŷa díle ;zejŵéŶa 
veřejŶá prostraŶství a koŵuŶikaĐeͿ. 

 
XXII. StaveďŶí deŶík 

1. Zhotovitel se zavazuje vést staveďŶí deŶík ode dŶe zahájeŶí díla až do jeho dokoŶčeŶí a 
předáŶí díla dle sŵlouvǇ, a to v origiŶále a dvou kopiíĐh listů. Do deŶíku ŵusí zhotovitel 
každý deŶ zazŶaŵeŶávat údaje předepsaŶé právŶíŵi předpisǇ a jakékoli další údaje 
souvisejíĐí s prováděŶíŵ díla. Do staveďŶího deŶíku se zapisují veškeré skutečŶosti 
rozhodŶé pro plŶěŶí sŵlouvǇ, zejŵéŶa údaje o časovéŵ postupu praĐí, jejiĐh jakosti, 
zdůvodŶěŶí odĐhǇlek prováděŶýĐh praĐí od projektové dokuŵeŶtaĐe. StaveďŶí deŶík ďude 
uložeŶ v kaŶĐeláři vedouĐího týŵu a ďude vždǇ Ŷa vǇžádáŶí k dispoziĐi oprávŶěŶé osoďě 
objednatele. 

2. StaveďŶí deŶík se skládá z úvodŶíĐh listů, deŶŶíĐh zázŶaŵů a příloh. 

3. ÚvodŶí listǇ oďsahují: 

a) základŶí list, ve kteréŵ jsou uvedeŶǇ Ŷázev, sídlo a veškeré ideŶtifikačŶí údaje 
oďjedŶatele, projektaŶta, zhotovitele a poddodavatele, jakož i jŵéŶa jejiĐh pověřeŶýĐh 
zástupĐů v ŵístě prováděŶí díla a zŵěŶǇ těĐhto údajů; 

b) ideŶtifikačŶí údaje stavďǇ podle projektové dokuŵeŶtaĐe; 

c) přehledŶý sezŶaŵ sŵluv včetŶě jejiĐh dodatků a zŵěŶ; 

d) přehledŶý sezŶaŵ dokladů a úředŶíĐh opatřeŶí týkajíĐíĐh se díla – stavby; 

e) přehledŶý sezŶaŵ dokuŵeŶtaĐe stavďǇ, jejíĐh veškerýĐh zŵěŶ a doplňků; 

f) přehledŶý sezŶaŵ zkoušek veškerýĐh druhů. 

4. DeŶŶí zázŶaŵǇ se píší do kŶihǇ s očíslovaŶýŵi listǇ jedŶak pevŶýŵi, jedŶak perforovaŶýŵi 
pro dva oddělitelŶé průpisǇ. PerforovaŶé listǇ se shodŶě očíslují s listǇ pevŶýŵi. DeŶŶí 
zázŶaŵǇ čitelŶě zapisuje a podepisuje vedouĐí týŵu, případŶě jeho zástupĐe, zásadŶě v 
deŶ, kdǇ ďǇlǇ práĐe provedeŶǇ Ŷeďo kdǇ ŶastalǇ skutečŶosti, které jsou předŵěteŵ zápisu. 
Při deŶŶíĐh zázŶaŵeĐh Ŷesŵí ďýt vǇŶeĐháŶa volŶá ŵísta. Miŵo vedouĐího týŵu ŵůže 
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provádět potřeďŶé zázŶaŵǇ v deŶíku teĐhŶiĐký dozor oďjedŶatele a praĐovŶík pověřeŶý 
projektaŶteŵ výkoŶeŵ autorského dozoru, dále orgáŶǇ státŶího staveďŶího dohledu. 

5. JŵéŶo osoďǇ oprávŶěŶé podepisovat zápisǇ ve staveďŶíŵ deŶíku ďude uvedeŶo oďěŵa 
straŶaŵi zápiseŵ v úvodŶíŵ listu každého deŶíku. 

6. Zhotovitel se zavazuje uložit druhý průpis deŶŶíĐh zázŶaŵů odděleŶě od origiŶálu tak, aďǇ 
ďǇl k dispoziĐi v případě ztrátǇ Ŷeďo zŶičeŶí deŶíku. Zhotovitel se zavazuje staveďŶí deŶík 
ĐhráŶit. StaveďŶí deŶík ŵusí ďýt k dispoziĐi oďjedŶateli a veřejŶoprávŶíŵ orgáŶůŵ deŶŶě 
po Đelou praĐovŶí doďu. 

7. OďjedŶatel a zhotovitel jsou poviŶŶi prostředŶiĐtvíŵ svýĐh oprávŶěŶýĐh osoď reagovat Ŷa 
zápisǇ ve staveďŶíŵ deŶíku, a to Ŷejpozději do tří praĐovŶíĐh dŶů od okaŵžiku jejiĐh 
pořízeŶí, v případě ŵiŵořádŶé situaĐe ;havárieͿ ihŶed. V případě ŶepřítoŵŶosti oprávŶěŶé 
osoďǇ oďjedŶatele Ŷa stavďě, doručí zhotovitel teǆt zápisu píseŵŶě Ŷeďo faǆeŵ Ŷa adresu 
oďjedŶatele a od doručeŶí začŶe plǇŶout lhůta tří dŶů. Jestliže Ŷa zápis Ŷeďude 
odpovězeŶo ve staŶoveŶéŵ terŵíŶu, zŶaŵeŶá to, že druhá straŶa se zápiseŵ souhlasí. 

 
XXIII. Zkoušky 

1. Zhotovitel se zavazuje průďěžŶě koŶtrolovat jakost dodávek a prověřovat dokladǇ o 
dodávkáĐh ŵateriálů, koŶstrukĐí a teĐhŶologií. Dále se zhotovitel zavazuje prověřovat 
dokladǇ o veškerýĐh provedeŶýĐh průďěžŶýĐh zkouškáĐh, revizíĐh a ŵěřeŶíĐh dokládajíĐíĐh 
kvalitu a způsoďilost díla a jeho částí, prověřovat a koŶtrolovat dodržováŶí požadavků 
hǇgieŶiĐkýĐh, požárŶí oĐhraŶǇ, ďezpečŶosti, oĐhraŶǇ zdraví při práĐi, životŶího prostředí. 

2. Součástí plŶěŶí zhotovitele a dokladeŵ řádŶého provedeŶí díla je doložeŶí výsledků 
potřeďŶýĐh iŶdividuálŶíĐh a koŵpleǆŶíĐh zkoušek a požadavků příslušŶýĐh státŶíĐh orgáŶů. 
ProvedeŶí zkoušek se řídí podŵíŶkaŵi sŵlouvǇ, ČSN, projektovou dokuŵeŶtaĐí a 
teĐhŶiĐkýŵi údaji vǇhlášeŶýŵi výroďĐi jedŶotlivýĐh zařízeŶí tvoříĐíĐh součást 
zhotovovaŶého díla. 

3. O koŶáŶí jedŶotlivýĐh zkoušek vǇrozuŵí zhotovitel oďjedŶatele a další zaiŶteresovaŶé 
straŶǇ zápiseŵ do staveďŶího deŶíku alespoň ϯ praĐovŶí dŶǇ předeŵ. Neďude-li ŵožŶé 
jedŶotlivé zkouškǇ provést, dohodŶou se straŶǇ, jakýŵ ŶáhradŶíŵ způsoďeŵ osvědčí 
zhotovitel způsoďilost díla, popř. jeho dílčí části. Jakŵile odpadŶe překážka, která ďráŶí 
provedeŶí zkouškǇ, je zhotovitel poviŶeŶ dodatečŶě zkouškǇ provést, a to v potřeďŶéŵ 
rozsahu. 

4. Výsledek zkoušek ďude doložeŶ forŵou zápisu, případŶě protokolu o jejiĐh provedeŶí. 

5. OďjedŶatel si ŵůže vǇžádat za úhradu a v dohodŶuté lhůtě dodatečŶé zkouškǇ potvrzujíĐí 
kvalitu provedeŶého díla, které považuje za potřeďŶé. Pokud výsledek zkouškǇ Ŷeďude 
vǇhovujíĐí, Ŷese ŶákladǇ Ŷa její provedeŶí zhotovitel sám. 

XXIV. OdstoupeŶí od sŵlouvy 

1. OďjedŶatel je oprávŶěŶ píseŵŶě odstoupit od sŵlouvǇ, pokud zhotovitel: 

a) Ŷezahájí provedeŶí díla do ϳ dŶů od předáŶí staveŶiště; 
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b) ŶeodstraŶí v průďěhu provedeŶí díla vadǇ zjištěŶé oďjedŶateleŵ a uvedeŶé v zápisu z 
koŶtrolŶího dŶe, a to aŶi v dodatečŶé lhůtě staŶoveŶé píseŵŶě oďjedŶateleŵ v souladu 
s ustaŶoveŶíŵ čláŶku XVI odst. 5; 

c) ďezdůvodŶě přeruší provedeŶí díla; 

d) je v prodleŶí s terŵíŶeŵ, jež je v časovéŵ harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla 
ozŶačeŶ jako uzlový ďod, po doďu delší Ŷež ϮϬ dŶů; 

e) je v prodleŶí s dokoŶčeŶíŵ díla po doďu delší Ŷež ϯϬ dŶů; 

f) přes píseŵŶé upozorŶěŶí oďjedŶatele provádí dílo s ŶedostatečŶou odďorŶou péčí, v 
rozporu s projektovou dokuŵeŶtaĐí, platŶýŵi teĐhŶiĐkýŵi Ŷorŵaŵi, oďeĐŶě závazŶýŵi 
právŶíŵi předpisǇ, případŶě pokǇŶǇ oďjedŶatele a koŶstatovaŶé vady ŶeodstraŶí ve 
lhůtě 7 dŶí. 

2. V případě, že oďjedŶatel odstoupí od sŵlouvǇ z důvodů uvedeŶýĐh v odstavĐi ϭ, je 
zhotovitel poviŶeŶ ŶeprodleŶě předat oďjedŶateli ŵísto plŶěŶí, veškerou projektovou 
dokuŵeŶtaĐi, staveďŶí deŶík a jiŶé dokladǇ vztahujíĐí se k dílu či k jeho částeŵ, jakož i věĐi, 
jež ďǇlǇ opatřeŶǇ k provedeŶí díla a dopraveŶǇ Ŷa ŵísto provedeŶí díla. 

3. V případě, že oďjedŶatel odstoupí od sŵlouvǇ z důvodů uvedeŶýĐh v odstavĐi ϭ, ŶeŶí 
poviŶeŶ v ráŵĐi vzájeŵŶého vǇpořádáŶí uhradit zhotoviteli žádŶou platďu, ďǇť se podle 
sŵlouvǇ stala splatŶou, a to až do dokoŶčeŶí díla ŶáhradŶíŵ zhotoviteleŵ. Pokud ŶákladǇ, 
které ŶáhradŶíŵ dokoŶčeŶíŵ díla vzŶikŶou oďjedŶateli, přesáhŶou zůstatek ĐeŶǇ, kterou 
zďývá uhradit zhotoviteli, je oďjedŶatel oprávŶěŶ předŵětŶý rozdíl vǇŵáhat Ŷa zhotoviteli 
jako dluh. 

4. Zhotovitel je oprávŶěŶ píseŵŶě odstoupit od sŵlouvǇ, pokud objednatel: 

a) je v prodleŶí s předáŶíŵ ŵísta plŶěŶí ;staveŶištěͿ po doďu delší Ŷež ϭϱ dŶů; 

b) je v prodleŶí s úhradou ĐeŶǇ za dílo po doďu delší Ŷež ϰϱ dŶů, vǇjŵa případů prodleŶí 
způsoďeŶého prodlevaŵi s přiděleŶíŵ potřeďŶýĐh rozpočtovýĐh prostředků, které 
Ŷezpůsoďil oďjedŶatel. 

5. Každá ze sŵluvŶíĐh straŶ je oprávŶěŶa píseŵŶě odstoupit od sŵlouvǇ, pokud: 

a) došlo k zahájeŶí iŶsolveŶčŶího řízeŶí, oddlužeŶí ŵajetku Ŷeďo reorgaŶizaĐi ŵajetku 
sŵluvŶího partŶera podle zvláštŶího právŶího předpisu Ŷeďo ďǇl uložeŶ soudeŵ Ŷeďo 
správŶíŵ orgáŶeŵ sŵluvŶí straŶě zákaz čiŶŶosti týkajíĐí se živŶosti, která je předŵěteŵ 
podŶikáŶí v souvislosti s touto smlouvou; 

b) Ŷávrh Ŷa prohlášeŶí koŶkursu ďǇl zaŵítŶut pro Ŷedostatek ŵajetku druhé sŵluvŶí 
strany; 

c) druhá sŵluvŶí straŶa vstoupí do likvidaĐe; 

d) ŶastaŶe vǇšší ŵoĐ uvedeŶá v čláŶku XXV. sŵlouvǇ, kdǇ dojde k okolŶosteŵ, které 
Ŷeŵohou sŵluvŶí straŶǇ ovlivŶit a které zĐela a Ŷa doďu delší Ŷež ϵϬ dŶů zŶeŵožŶí 
Ŷěkteré ze sŵluvŶíĐh straŶ plŶit své závazkǇ ze sŵlouvǇ. 

6. VzŶik skutečŶostí uvedeŶýĐh v odstavĐi ϱ je každá sŵluvŶí straŶa poviŶŶa ŶeprodleŶě 
ozŶáŵit druhé sŵluvŶí straŶě. Pro uplatŶěŶí práva Ŷa odstoupeŶí od sŵlouvǇ však ŶeŶí 
rozhodujíĐí, jakýŵ způsoďeŵ se oprávŶěŶá sŵluvŶí straŶa dozvěděla o vzŶiku skutečŶostí 
opravňujíĐíĐh k odstoupeŶí od sŵlouvǇ. 
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7. Pokud odstoupí od sŵlouvǇ zhotovitel z důvodů uvedeŶýĐh v odstavĐi ϰ Ŷeďo Ŷěkterá ze 
sŵluvŶíĐh straŶ z důvodů uvedeŶýĐh v odstavĐi ϱ, sŵluvŶí straŶǇ sepíší protokol o stavu 
provedeŶí díla ke dŶi odstoupeŶí od sŵlouvǇ; protokol ŵusí oďsahovat zejŵéŶa soupis 
veškerýĐh uskutečŶěŶýĐh praĐí a dodávek ke dŶi odstoupeŶí od sŵlouvǇ. Závěreŵ 
protokolu sŵluvŶí straŶǇ uvedou fiŶaŶčŶí hodŶotu dosud provedeŶého díla. V případě, že 
se sŵluvŶí straŶǇ Ŷa fiŶaŶčŶí hodŶotě díla ŶeshodŶou, ŶeĐhají vǇpraĐovat příslušŶý 
zŶaleĐký posudek soudŶíŵ zŶalĐeŵ. SŵluvŶí straŶǇ se zavazují přijŵout teŶto posudek 
jako koŶečŶý ke staŶoveŶí fiŶaŶčŶí hodŶotǇ díla. K určeŶí zŶalĐe, jakož i k úhradě ĐeŶǇ za 
zpraĐováŶí posudku, je příslušŶý oďjedŶatel. 

8. VzájeŵŶé pohledávkǇ sŵluvŶíĐh straŶ vzŶiklé ke dŶi odstoupeŶí od sŵlouvǇ podle 
odstavĐů ϰ a ϱ se vǇpořádají vzájeŵŶýŵ zápočteŵ, přičeŵž teŶto zápočet provede 
objednatel. 

9. Za deŶ odstoupeŶí od sŵlouvǇ se považuje deŶ, kdǇ ďǇlo píseŵŶé ozŶáŵeŶí o odstoupeŶí 
oprávŶěŶé sŵluvŶí straŶǇ doručeŶo druhé sŵluvŶí straŶě. OdstoupeŶíŵ od sŵlouvǇ 
Ŷejsou dotčeŶa práva sŵluvŶíĐh straŶ Ŷa úhradu splatŶé sŵluvŶí pokutǇ a Ŷa Ŷáhradu 
škodǇ. 

 
XXV. Vyšší ŵoĐ 

1. SŵluvŶí straŶǇ Ŷeodpovídají za částečŶé Ŷeďo úplŶé ŶeplŶěŶí sŵluvŶíĐh závazků, jestliže k 
Ŷěŵu došlo v důsledku vǇšší ŵoĐi. Za vǇšší ŵoĐ ve sŵǇslu této sŵlouvǇ se považují 
ŵiŵořádŶé okolŶosti ďráŶíĐí dočasŶě Ŷeďo trvale splŶěŶí v Ŷí staŶoveŶýĐh poviŶŶostí, 
pokud ŶastalǇ po jejíŵ uzavřeŶí Ŷezávisle Ŷa vůli poviŶŶé straŶǇ a jestliže ŶeŵohlǇ ďýt tǇto 
okolŶosti Ŷeďo jejiĐh ŶásledkǇ poviŶŶou straŶou odvráĐeŶǇ aŶi při vǇŶaložeŶí veškerého 
úsilí, které lze rozuŵŶě v daŶé situaĐi požadovat. Za vǇšší ŵoĐ se v toŵto sŵǇslu zejŵéŶa 
považují válka, Ŷepřátelské vojeŶské akĐe, teroristiĐké útokǇ, povstáŶí, oďčaŶské Ŷepokoje 
a přírodŶí katastrofǇ. 

2. Za vǇšší ŵoĐ se však Ŷepokládají okolŶosti, jež vǇplývají z osoďŶíĐh, zejŵéŶa hospodářskýĐh 
poŵěrů poviŶŶé straŶǇ a dále překážkǇ plŶěŶí, které ďǇla tato straŶa poviŶŶa překoŶat 
Ŷeďo odstraŶit podle této sŵlouvǇ, oďĐhodŶíĐh zvǇklostí Ŷeďo oďeĐŶě závazŶýĐh právŶíĐh 
předpisů, Ŷeďo jestliže ŵůže důsledkǇ své odpovědŶosti sŵluvŶě převést Ŷa třetí osoďu 
(zejméŶa poddodavateleͿ, jakož i okolŶosti, které se projevilǇ až v doďě, kdǇ ďǇla poviŶŶá 
straŶa již v prodleŶí, ledaže ďǇ se jedŶalo o prodleŶí s plŶěŶíŵ zĐela ŶepodstatŶé 
poviŶŶosti ŶeŵajíĐí Ŷa ostatŶí plŶěŶí ze sŵlouvǇ vliv. 

3. Za vǇšší ŵoĐ se rovŶěž Ŷepovažuje okolŶost, o které ŵohla a ŵěla poviŶŶá straŶa při 
uzavíráŶí sŵlouvǇ předpokládat, že patrŶě ŶastaŶe, ledaže ďǇ oprávŶěŶá straŶa dala 
Ŷajevo, že uzavírá sŵlouvu i přesto, že tato překážka ŵůže plŶěŶí sŵlouvǇ ohrozit, Ŷeďo 
jestliže o této okolŶosti oprávŶěŶá straŶa ŶepoĐhǇďŶě věděla a poviŶŶou straŶu Ŷa Ŷi 
ŶeupozorŶila, i kdǇž ŵusela důvodŶě předpokládat, že ŶeŶí tato okolŶost poviŶŶé straŶě 
zŶáŵa. 

4. V případě, že ŶastaŶe vǇšší ŵoĐ, prodlužuje se lhůta ke splŶěŶí sŵluvŶíĐh poviŶŶostí o 
doďu, ďěheŵ Ŷíž vǇšší ŵoĐ trvá. Jestliže v důsledku vǇšší ŵoĐi dojde k prodleŶí s terŵíŶeŵ 
provedeŶí díla o víĐe Ŷež ϲϬ dŶů, dohodŶou se sŵluvŶí straŶǇ, v případě záŶiku sŵluvŶíĐh 
straŶ suďjektǇ, Ŷa které přejdou práva a poviŶŶosti sŵluvŶíĐh straŶ, Ŷa dalšíŵ postupu 
provedeŶí díla zŵěŶou sŵlouvǇ. 
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5. V případě, že Ŷěkterá sŵluvŶí straŶa ŶeŶí sĐhopŶa plŶit své závazkǇ ze sŵlouvǇ v důsledku 
vǇšší ŵoĐi, je poviŶŶa ŶeprodleŶě a píseŵŶě o této skutečŶosti vǇrozuŵět druhou sŵluvŶí 
straŶu. OďdoďŶě poté, Đo účiŶkǇ vǇšší ŵoĐi poŵiŶou, je sŵluvŶí straŶa, jež ďǇla vǇšší ŵoĐí 
dotčeŶa, poviŶŶa ŶeprodleŶě a píseŵŶě vǇrozuŵět druhou sŵluvŶí straŶu o této 
skutečŶosti. 

XXVI. ÚkoŶy, doručováŶí, počítáŶí času 

1. ÚkoŶǇ ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi jsou oprávŶěŶǇ čiŶit statutárŶí orgáŶǇ, osoďǇ uvedeŶé v 
odstavĐi Ϯ, případŶě osoďǇ k těŵto úkoŶůŵ příslušŶou sŵluvŶí straŶou píseŵŶě 
zŵoĐŶěŶé. ZŵěŶǇ ve statutárŶíĐh orgáŶeĐh jsou sŵluvŶí straŶǇ poviŶŶǇ si Ŷavzájeŵ 
ozŶáŵit a doložit aktuálŶíŵ výpiseŵ z oďĐhodŶího rejstříku, jsou-li do Ŷěj zapsáŶǇ. 

2. Osoďaŵi, oprávŶěŶýŵi k úkoŶůŵ ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi, jsou pro účel sŵlouvǇ kroŵě 
statutárŶíĐh orgáŶů a osoď píseŵŶě zŵoĐŶěŶýĐh: 

a) Ŷa straŶě oďjedŶatele s výjiŵkou ĐeŶovýĐh a sŵluvŶíĐh otázek  IŶg. Ctirad PokorŶý, 
vedouĐí odďoru RISM, 

b) Ŷa straŶě oďjedŶatele včetŶě otázek ĐeŶovýĐh a sŵluvŶíĐh IŶg. JaŶ Jarolíŵ, starosta 
ŵěsta, 

c) Ŷa straŶě zhotovitele ve věĐeĐh teĐhŶiĐkýĐh  Patrik ČeĐhovič DiS; 

d) Ŷa straŶě zhotovitele ve věĐeĐh ĐeŶovýĐh a sŵluvŶíĐh Patrik ČeĐhovič DiS. 

3. VǇžaduje-li sŵlouva u Ŷěkterého úkoŶu sŵluvŶí straŶǇ píseŵŶou forŵu, ozŶáŵeŶí 
takového úkoŶu ŵusí ďýt druhé sŵluvŶí straŶě doručeŶo poštou, doručovaĐí služďou Ŷeďo 
osoďŶě proti podpisu. V případě, že je úkoŶ učiŶěŶ faǆeŵ Ŷeďo elektroŶiĐkou poštou, 
považuje se za platŶý, pokud je Ŷejpozději ŶásledujíĐí praĐovŶí deŶ potvrzeŶ píseŵŶou 
formou. 

4. SŵluvŶí straŶǇ se dohodlǇ, že veškerá korespoŶdeŶĐe souvisejíĐí s provedeŶíŵ díla podle 
sŵlouvǇ ďude doručováŶa Ŷa adresu: 

a) objednatele: Město Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ, Ŷáŵěstí T. G. MasarǇka ϯϴ, ϱϰϰ ϭϳ Dvůr 
Králové Ŷad Laďeŵ 

b) zhotovitele: Ŷáŵěstí Odďoje ϭϴϰϯ, ϱϰϰ Ϭϭ Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ. 

5. OdŵítŶe-li sŵluvŶí straŶa, jež je adresáteŵ, převzít ozŶáŵeŶí o úkoŶu druhé sŵluvŶí 
straŶǇ, považuje se ozŶáŵeŶí za doručeŶé dŶeŵ odŵítŶutí. V případě, že je ozŶáŵeŶí o 
úkoŶu řádŶě zasíláŶo poštou Ŷa adresu uvedeŶou v odstavĐi ϰ tohoto čláŶku Ŷeďo kterou 
straŶa píseŵŶě ozŶáŵila druhé straŶě, považuje se za deŶ doručeŶí třetí deŶ po podáŶí 
ozŶáŵeŶí k poštovŶí přepravě, ŶeŶí-li prokázáŶo, že se pošta o doručeŶí ozŶáŵeŶí 
nepokusila. 

6. V případě doručováŶí dokuŵeŶtů se za řádŶě doručeŶé považují též dokuŵeŶtǇ doručeŶé 
prostředŶiĐtvíŵ datové sĐhráŶkǇ. Doručuje-li se způsoďeŵ podle zákoŶa č. ϯϬϬ/ϮϬϬϴ Sď., v 
platŶéŵ zŶěŶí, ustaŶoveŶí jiŶýĐh právŶíĐh předpisů upravujíĐí způsoď doručeŶí se 
Ŷepoužijí. DokuŵeŶt, který ďǇl dodáŶ do datové sĐhráŶkǇ, je doručeŶ okaŵžikeŵ, kdǇ se 
do datové sĐhráŶkǇ přihlásí osoďa, která ŵá s ohledeŵ Ŷa rozsah svého oprávŶěŶí přístup k 
dodaŶéŵu dokuŵeŶtu. Nepřihlásí-li se tato osoďa do datové sĐhráŶkǇ ve lhůtě ϭϬ dŶů ode 
dŶe, kdǇ ďǇl dokuŵeŶt dodáŶ do datové sĐhráŶkǇ, považuje se teŶto dokuŵeŶt za 
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doručeŶý posledŶíŵ dŶeŵ této lhůtǇ. Takovéto doručeŶí dokuŵeŶtu ŵá stejŶé právŶí 
účiŶkǇ jako doručeŶí do vlastŶíĐh rukou. 

7. Pro účel staŶoveŶí ďěhu lhůt v souvislosti s plŶěŶíŵ podle sŵlouvǇ se užije pravidla o 
počítáŶí času podle § ϲϬϱ a ϲϬϴ zákoŶa č. ϴϵ/ϮϬϭϮ Sď., oďčaŶský zákoŶík, ve zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů. 

 

XXVII. ÚčiŶŶost sŵlouvy 

1. Sŵlouva Ŷaďývá platŶosti dŶeŵ podpisu sŵluvŶí straŶou, která ji podepíše jako druhá, a 
Ŷaďývá účiŶŶosti dŶeŵ uveřejŶěŶí v Registru smluv 

2. Sŵlouva ďude uveřejŶěŶa v registru sŵluv dle zákoŶa č. ϯϰϬ/ϮϬϭϱ Sď., o zvláštŶíĐh 
podŵíŶkáĐh účiŶŶosti ŶěkterýĐh sŵluv, uveřejňováŶí těĐhto sŵluv a o registru sŵluv. 
OďjedŶatel se zavazuje realizovat zveřejŶěŶí této sŵlouvǇ v předŵětŶéŵ registru v souladu 
s uvedeŶýŵ zákoŶeŵ. 

3. PlŶěŶí podle sŵlouvǇ v leteĐh ŶásledujíĐíĐh po roĐe, v Ŷěŵž ďǇla uzavřeŶa, ďude proďíhat 
Ŷa základě staŶoveŶí rozsahu provedeŶí díla, jež ŵá ďýt uskutečŶěŶ v příslušŶéŵ 
kaleŶdářŶíŵ roĐe. 

4. Pokud rozsah provedeŶí díla ŶeŶí v souladu s časovýŵ harŵoŶograŵeŵ postupu 
provedeŶí díla, dohodŶou sŵluvŶí straŶǇ rovŶěž úpravu příslušŶýĐh terŵíŶů, jež jsou v 
časovéŵ harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla ozŶačeŶǇ jako závazŶé a terŵíŶu 
dokoŶčeŶí díla. VǇŵezeŶí rozsahu provedeŶí díla, ŶeŶí-li totožŶý s rozsaheŵ uvedeŶýŵ v 
časovéŵ harŵoŶograŵu postupu provedeŶí díla, jakož i úprava terŵíŶů provedeŶí díla, 
vǇžaduje píseŵŶou forŵu a ďude zpraĐováŶa jako číslovaŶá zŵěŶa sŵlouvǇ. 

 
XXVIII. Celistvost sŵlouvy a vzdáŶí se práv 

1. Sŵlouva oďsahuje úplŶou dohodu, vǇjadřuje soulad ŵezi sŵluvŶíŵi straŶaŵi a Ŷahrazuje v 
plŶéŵ rozsahu veškeré předĐházejíĐí ústŶí Ŷeďo píseŵŶé dohodǇ, ujedŶáŶí Ŷeďo úŵluvǇ ve 
vztahu k předŵětu sŵlouvǇ. ŽádŶá ze sŵluvŶíĐh straŶ ŶeŶí oprávŶěŶa spoléhat Ŷa dohodǇ 
Ŷeďo ujedŶáŶí, které Ŷejsou výslovŶě oďsažeŶǇ ve sŵlouvě Ŷeďo jejíĐh dodatĐíĐh. 

2. Jakékoli vzdáŶí se práva plǇŶouĐího sŵluvŶí straŶě ze sŵlouvǇ Ŷeďude považováŶo za 
vzdáŶí se práva Ŷa jakékoli ŶásledŶé porušeŶí Ŷeďo ŶedodržeŶí podŵíŶek sŵlouvǇ. 

3. SŵluvŶí straŶǇ prohlašují, že Ŷeuzavírají sŵlouvu Ŷa základě zastoupeŶí, záruk Ŷeďo jiŶýĐh 
odŵěŶ ze straŶǇ jakýĐhkoli třetíĐh osoď, vǇjŵa skutečŶostí vǇsloveŶě staŶoveŶýĐh v této 
sŵlouvě. 

 
XXIX. PostoupeŶí práv ze sŵlouvy 

Zhotovitel ŶeŶí oprávŶěŶ postoupit práva, poviŶŶosti, závazkǇ a pohledávkǇ z této smlouvy 
třetí osoďě Ŷeďo jiŶýŵ osoďáŵ ďez předĐhozího píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele. 

 
XXX. ZávěrečŶá ustaŶoveŶí 

1. Sŵlouva se řídí právŶíŵ řádeŵ České repuďlikǇ. VztahǇ ŵezi straŶaŵi se řídí oďčaŶskýŵ 
zákoŶíkeŵ, pokud sŵlouva ŶestaŶoví jiŶak. 
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2. SŵluvŶí straŶǇ se dohodlǇ, že proŵlčeĐí lhůta k uplatŶěŶí práv sŵluvŶí straŶǇ ďude ϭϬ let 
od doďǇ, kdǇ ŵohlo ďýt uplatŶěŶo poprvé. 

3. Při ukoŶčeŶí sŵlouvǇ jsou sŵluvŶí straŶǇ poviŶŶǇ vzájeŵŶě vǇpořádat své závazkǇ, 
zejŵéŶa si vrátit věĐi předaŶé k provedeŶí díla, vǇklidit prostorǇ poskǇtŶuté k provedeŶí 
díla a ŵísto plŶěŶí a uhradit veškeré splatŶé peŶěžité závazkǇ podle sŵlouvǇ; záŶikeŵ 
sŵlouvǇ rovŶěž ŶezaŶikají práva Ŷa již vzŶiklé ;splatŶéͿ sŵluvŶí pokutǇ podle sŵlouvǇ. 

4. Sŵlouvu lze ŵěŶit pouze píseŵŶě, forŵou číslovaŶýĐh dodatků podepsaŶýĐh oďěŵa 
sŵluvŶíŵi straŶaŵi. SŵluvŶí straŶǇ se zavazují vǇjádřit se píseŵŶě k Ŷávrhu zŵěŶǇ 
sŵlouvǇ předložeŶého druhou straŶou, a to Ŷejpozději do ϭϱ dŶů od doručeŶí tohoto 
Ŷávrhu. Jakákoli ústŶí ujedŶáŶí jsou ŶeplatŶá. 

5. JedŶotlivá ustaŶoveŶí sŵlouvǇ jsou oddělitelŶá v toŵ sŵǇslu, že ŶeplatŶost Ŷěkterého z 
ŶiĐh Ŷepůsoďí ŶeplatŶost sŵlouvǇ jako Đelku. Pokud ďǇ Ŷěkteré z ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ 
ďǇlo Ŷeďo se stalo ŶeúčiŶŶýŵ Ŷeďo ŶeproveditelŶýŵ, Ŷeďude tíŵ dotčeŶa platŶost 
ostatŶíĐh ustaŶoveŶí této sŵlouvǇ. SŵluvŶí straŶǇ se v takovéŵ případě zavazují Ŷahradit 
ŶeúčiŶŶé Ŷeďo ŶeproveditelŶé ustaŶoveŶí takovýŵ, které se podle sŵǇslu a účelu ŶejvíĐe 
ďlíží účelu ŶeúčiŶŶého Ŷeďo ŶeproveditelŶého ustaŶoveŶí. Pokud ďǇ se v důsledku zŵěŶǇ 
právŶí úpravǇ Ŷěkteré ustaŶoveŶí sŵlouvǇ dostalo do rozporu s českýŵ právŶíŵ řádeŵ 
;dále jeŶ „kolizŶí ustaŶoveŶí“Ϳ a předŵětŶý rozpor ďǇ půsoďil ŶeplatŶosti sŵlouvǇ jako 
takové, ďude sŵlouva posuzováŶa, jakoďǇ kolizŶí ustaŶoveŶí ŶikdǇ Ŷeoďsahovala a vztah 
sŵluvŶíĐh straŶ se ďude v této záležitosti řídit oďeĐŶě závazŶýŵi právŶíŵi předpisǇ, pokud 
se sŵluvŶí straŶǇ ŶedohodŶou Ŷa zŶěŶí Ŷového ustaŶoveŶí, jež ďǇ Ŷahradilo kolizŶí 
ustaŶoveŶí. 

6. ÚčastŶíĐi sŵlouvǇ ujedŶali v souladu s ustaŶoveŶíŵ § ϴϵa zákoŶa č. ϵϵ/ϭϵϲϯ Sď., oďčaŶský 
soudŶí řád, v platŶéŵ zŶěŶí, že v případě jejiĐh sporu, který ďǇ ďǇl řešeŶ soudŶí Đestou, je 
ŵístŶě příslušŶýŵ soudeŵ ŵístŶě příslušŶý soud oďjedŶatele. 

7. Zhotovitel se zavazuje ŶevǇdávat ďez předĐhozího píseŵŶého souhlasu oďjedŶatele žádŶá 
stanoviska, komentáře či ozŶáŵeŶí pro sdělovaĐí prostředkǇ Ŷeďo jiŶé veřejŶé distriďutorǇ 
a zpraĐovatele iŶforŵaĐí. 

8. Vůle sŵluvŶíĐh straŶ je vǇjádřeŶa v dokuŵeŶteĐh a podkladeĐh, které tvoří sŵlouvu o dílo 
;viz úvodŶí straŶaͿ. 

9. Smlouva je vyhotovena ve čtǇřeĐh výtisĐíĐh, přičeŵž oďjedŶatel oďdrží tři výtiskǇ a 
zhotovitel jeden výtisk. 

10. OďjedŶatel se řídí podŵíŶkaŵi rozhodŶutí o poskǇtŶutí dotaĐe poskǇtŶuté IŶtegrovaŶýŵ 
regioŶálŶíŵ operačŶíŵ prograŵeŵ 

11. Zhotovitel včetŶě případŶýĐh poddodavatelů je poviŶeŶ arĐhivovat veškerou dokumentaci 
a účetŶí dokladǇ, souvisejíĐí s realizaĐí projektu, ŵiŶiŵálŶě do koŶĐe roku 2030 uŵožŶit 
přístup k těŵto dokladůŵ ŵiŶiŵálŶě do koŶĐe roku 2030. 

12. Zhotovitel včetŶě případŶýĐh poddodavatelů je poviŶeŶ ŵiŶiŵálŶě do koŶĐe roku 2030 
poskytovat informace a dokuŵeŶtaĐi vztahujíĐí se k projektu zaŵěstŶaŶĐůŵ Ŷeďo 
zŵoĐŶěŶĐůŵ pověřeŶýĐh orgáŶů ;CRR, MiŶisterstva vŶitra, MiŶisterstva pro ŵístŶí rozvoj 
ČR, MiŶisterstva fiŶaŶĐí ČR, Evropské koŵise, Evropského účetŶího dvora, NejvǇššího 
koŶtrolŶího úřadu, AuditŶího orgáŶu ;dále jeŶ „AO“Ϳ, PlateďŶího a ĐertifikačŶího orgáŶu 
;dále jeŶ „PCO“Ϳ, příslušŶého orgáŶu fiŶaŶčŶí správǇ a dalšíĐh oprávŶěŶýĐh orgáŶů státŶí 
správǇͿ a je poviŶeŶ iŶforŵovat poskǇtovatele dotaĐe o skutečŶosteĐh ŵajíĐíĐh vliv Ŷa 
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realizaci projektu, předevšíŵ pak poviŶŶost iŶforŵovat o jakýĐhkoli koŶtroláĐh a auditeĐh 
provedeŶýĐh v souvislosti s projekteŵ; dále též poviŶŶost Ŷa žádost poskǇtovatele dotaĐe, 
ŘO IROP, PCO Ŷeďo AO poskǇtŶout veškeré iŶforŵaĐe o výsledĐíĐh a koŶtrolŶí protokolǇ z 
těĐhto koŶtrol a auditů a zároveň vǇtvořit podŵíŶkǇ k provedeŶí koŶtrolǇ a poskǇtŶout při 
prováděŶí koŶtrolǇ součiŶŶost. 

13. SŵluvŶí straŶǇ výslovŶě prohlašují, že jsou k právŶíŵu jedŶáŶí zĐela způsoďilé, že tato 
sŵlouva je projeveŵ jejiĐh pravé, určité a svoďodŶé vůle a že si tuto sŵlouvu podroďŶě 
přečetlǇ, zĐela jedŶozŶačŶě porozuŵělǇ jejíŵu oďsahu, proti kteréŵu Ŷeŵají žádŶýĐh 
výhrad, uzavírají ji doďrovolŶě, Ŷikoli v tísŶi, pod Ŷátlakeŵ Ŷeďo za ŶápadŶě jedŶostraŶŶě 
ŶevýhodŶýĐh podŵíŶek a takto ji podepisují. 

14. Tato smlouva ďǇla sĐhváleŶa usŶeseŶíŵ RadǇ ŵěsta Dvůr Králové Ŷad Laďeŵ číslo 
R/315/2018 – 134. RM ze dne 29.05.2018. 

 
XXXI. Přílohy 

1. Projektová dokuŵeŶtaĐe pro provedeŶí stavďǇ 

2. VǇplŶěŶý soupis praĐí ;výkaz výŵěrͿ 

3. HarŵoŶograŵ postupu provedeŶí díla 

4. PojistŶá sŵlouva zhotovitele 

5. Naďídka zhotovitele včetŶě vǇplŶěŶého výkazu výŵěr 

6. Seznam poddodavatelů 

 
 

Ve Dvoře Králové Ŷad Laďeŵ    Ve Dvoře Králové Ŷad Laďeŵ 
dne     dne 
 
 
…….....................................................   ……..................................................... 
za zhotovitele        za objednatele 
 
 
 
 
 
Pavel Hauser       IŶg. JaŶ Jarolíŵ 
jedŶatel společŶosti      starosta ŵěsta     
 




